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Korzystamy z udzielonych nam faskawie przez
rodzine ksigzat Czartoryskich listow ksiezny
generatowej ziem podolskich, aby da¢ poznaé
blizej autorke Pielgrzyma iv Dobromilu i zato-
zycielke SyUlli putawskiej. llez to nasuwa sie
wzniostych mysli, ile najszlachetniejszych pobu-
dek, na wspomnienie tych dwoch dziet znako-
mitej Polki! Wdziecznos¢ dla niej, potaczona
z uwielbieniem, wzrasta jeszcze, kiedy stang
nam przed oczyma okropne czasy, w ktérych
ksiezna lzabella urodzita sie i wychowata. Ja-
kiejze to potrzeba byto sity ducha, jakze potez-
nej a wytrwatej woli, aby oprze¢ sie tym gwai-
townym pragdom tych nieszcze$liwych czasow;
a nietylko stawi¢ im bierny op6r, ale wynalez¢
nowe drogi i dziata¢ w celu naprawy i odrodze-
nia spoteczenstwa upadtego tak nizko!

Tryumf, jaki ksiezna odniosta w tej ciezkiej
walce z otaczajacym jg Swiatem, da pobudke
przysztym biografom do badania jej zastug. My
przejeci gteboka czcig dla autorki Pielgrsyma
i zatozycielki SyUlli, pragniemy tylko przypo-
mnie¢ czytelnikom polskim imie jej, godne nie-
wygastej wdziecznosci.



Powtérzymy tu to samo, coSmy juz powie-
dzieli w krotkiem wspomnieniu o ksieznie Ma-
ryi Wirtemberskiej: Na zyciorysy tych znako-
mitych Polek nie nadeszta dotychczas pora.
Zycie ich tg,czy sie tak $cisle z dziejami narodu,
naszego, w ciagu okoto lat stu, ze oderwac go
niepodobna od przebiegu najwazniejszych wy-
padkOw tej epoki. Listy, ktdre dzi$ ogtaszamy,,
postuzy¢ moga za wazny materyat dla biografa
ksiezny lzabelli, z jej wiasnych bowiem stow
poznamy matke, kochajacg syna calg sitg macie-
rzyhskiej mitosci, a co wazniejsza, przezorna
i madrg przewodniczke, surowg na najdrobniej-
sze usterki, bacznem okiem pogladajgcg w przy-
sztosc.

Jakaz to bolescig kazde roztaczenie z mio-
dziuchnym synem przejmuje serce dobrej mat-
ki! z jakaz trwogg pisze do oddalonego, snad”
smutnem wiedziona przeczuciem;

,Ciezko mi, gdy pomysle, ze nieraz mnie*
opuscisz, martwie sie tern za wczasu, ale za to
wielky bedzie pociecha, gdy mie z daleka do-
biegng wiesci przynoszace ci zaszczyt.” W in-
nym liscie, nakreSlonym z przejazdzki po kraju,
mocniej jeszcze wyraza te nadzieje:

»Z rozrzewnieniem i czcig oglgdatam Ujazd
i patac Ossolinskiego; wszedzie pozostaty tu zy-
we Slady gorliwego obywatela, troskliwego me-
za, tkliwego przyjaciela, cztowieka wcatem tega
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stowa znaczeniu. Poniewaz do wszystkiego tgcze
mysl o tobie méj panie Adamie, wyrytam tu na-
pis, ktéry méwi, ze zwiedzajac to miejsce czu-
tam sie szczesliwg, iz mam synow, petng nadziei,
ze ci synowie bedg do niego podobni. Do ciebie
nalezy usprawiedliwi¢ mojg nadzieje i proroc-
two, a skoro to nastgpi, pdjde tam znéw zgrzy-
biata, i na tym kamieniu dodam, ze pragnienia
moje urzeczywistnione zostaty!”

Listy taskawie nam powierzone obejmuja
przebieg lat Kilkunastu, od roku 1785, kiedy
pietnastoletni syn ksztatcit sie pod okiem Swia-
ttego przewodnika, pétkownika Ciesielskiego,
do czasu pobytu ksiecia w Petersburgu. P6z-
niej, odkad ksigze Adam za powrotem do kraju
zamieszkat z matkg w Putawach, przerywa sie
korrespondencya. Sadzimy, ze w rodzinie ksie-
cia Konstantego Czartoryskiego, jak niemnigj
w rodzinie hhr. Zamoyskich, przechowaty sie
listy ksiezny, pisane do miodszych dzieci. Jak-
ze bytoby pozadanem, aby i te listy, zagrzebane
w domowych archiwach, wyj$s¢ mogty na widok
publiczny! Kiedy tylu autorow naszych sili
sie na odmalowanie w jaskrawych barwach
ujemnych stron spoteczenstwa polskiego z kon-
ca zesztego wieku, listy przezacnej autorki
Fielgrsyma i zatozycielki Sybilli putawskiej
datyby nam zywe Swiadectwo, ze pod popiotem
zburzonego gmachu tlata niezgasta iskra, z kt6-



rej predzej czy pozniej musi wybuchngé pto-
mien.

W listach ksiezny, pisanych dorywczo, jezyk
polski jest przeplatany francuzczyzng wedtug
owczesnej mody, ale uczucia jej byly szczero-
polskie; $wiadczy o tern list pisany z Warszawy,
w roku 1785. '

»MieliSmy obiad w Marymoncie. Byli tam
wszyscy cudzoziemcy i cata wytworna miodziez.
U stotu prowadzitam zywg dyspute z ZabieHs,
ktéry ponizat potski jezyk. Jako dobra obywa-
telka tak krzyczatam, ze o mato tchu mi nie
zabrakto. Wszyscy byli po mojej stronie. Po-
konatam Zabiete z dowodami na stole, a odjez-
dzajgc $piewatam na chwale zwycieztwa me-
go... (*).”

Zaden prawie list ksiezny nie nosi doktadnej
daty, wymieniony zwykle dzieA miesigca, lecz
rok nieoznaczony wecale, potrzeba go zga.dywac.

(*) Patacyk w Marymoncie, nalezacy do elektora saskie-
go, zajmowat za czaséw Stanistawa Augusta poset angielski
Wrongliton, a nastepnie Franciszek Ezewuski, marszatek
koronny, jeden z najbogatszych pandéw, rozmitowany
w zbytkach i wytwornoéci. W jego to zapewne domu to-
czyt sie 6w spoér o jezyk polski z Zabieltg. Dwoéch byto
braci ZabieHéw, obaj réwnie nieszczesliwi w zawodzie woj-
skowym i politycznym. Nie wiemy, ktéry z nich tak ponizat
jezyk ojczysty.



Do pierwszych listow nalezg pisane z Warsza-
wy do syna przebywajacego w Putawach z pot-
kownikiem Ciesielskim. Jakze to gteboka czes¢
okazuje dobra matka dla Swiattego przewodni-
ka, ktéremu powierzyta drogich synow, zjakaz
delikatnoscia umie wynagrodzié mu podjete
trudy! Oto trzy najdawniejsze listy, < tegoz
samego czasu CO Wyzej przytoczony po sporze
z Zabietta w Marymoncie:

Warszawa, 8 Maja.

»,Dzi$ imieniny pana Ciesielskiego. Aby go
tern lepiej uczci¢, pisze w ten dzien do ciebie,
a cho€ list odejdzie po jutrze, chce powiedziec,
ile cie kocham w dniu imienin najlepszego przy-
jaciela twego. Powiedz mu, zeSmy urzadzili
gal§ w Powazkach, zeSmy wszyscy do kota pili
za jego zdrowie; a nie mogac uczyni¢ nic wie-
cej,; postatam bratankom jego, ktérzy sg u ka-
detéw, pomarancze, lody, konfitury, aby sie ura-
czyli i spedzili ten dzien wesoto.

,Otrzymatam list twoj z Siedlec. Sposéb ser-
deczny, w jaki sie wyrazasz, prawdziwie mnie
ucieszyt. To, co méwisz o checi przypodobania
sie ojcu, nadzwyczaj mnie ujeto. Nie spuszczaj
z oka tego celu; ojciec taki jak twoj powinien
odbiera¢ wszelkiego rodzaju dowody przywigza-
nia. On tak troskliwie, z takg mitoscig, czuwa
nad wychowaniem twojem! niczego nie o0szeze-
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dza, a przytem kocha cie tak serdecznie i pra-
gnie, abys$ byt godzien szczescia, jakie ci gotuje
na przyszto$¢. Pragnie on usilnie widzieC cie
dostepniejszym i serdeczniejszym. BadZzZze ta-
kim dla wszystkich, co sie otaczajg. Staraj sie
pokona¢ te chwile ztego humoru, napadajgce
cie raz po raz bez przyczyny, a przez to samo
tern przykrzejsze. — MGj przyjacielu, to tak ta-
two zniewalac sobie serce, tak mito by¢ kocha-
nym, ze nalezy wszystko czyni¢ w tym celu. Mdj
kochany panie Adamie, ja ci to czesto mowie
i mowic bede, bo chce, aby$ byt szczesliwym.

,»TWOj ogréd i twoj domek starannie pielegno-
wany, bo ja i siostra twoja tern sie zajmujemy.
Bauer czyni cuda, gazon przesliczny, drzewa
piekne, a kwiatow tyle, zeby je mozna kosic.
W modzie wielkiej u nas kosy $wistajace; nie
postapi¢ kroku, zeby ich nie stysze¢ na wszyst-
kie strony.”

Warszawa, (bez daty).

»Miatam wielka rado$¢, gdy mi opowiedziano,
w jaki sposob odbytes Wielki tydzien. Moj
przyjacielu, niezbite prawdy religijne, przeko-
nanie, ze jest Istota, ktéra czuwa nad szcze-
Sciem naszem lub wymierza nam kare, konie-
czne sg dla nas. To podwalina wszystkiego.
Cziowiek uczciwy umacnia w tern jeszcze swe
zasady; cztowiek szczeSliwy znajduje nieprze-



brany zdrdj wdziecznosci, a cztowiek cierpigcy
czerpie w tern najwyzsza pociechg. Zadatam
zawsze od ciebie poszanowania dla religii,
wstrzymywania sie od niewczesnych zartow,
ktére choé rozémieszaja, gdy wypowiedziane
z dowcipem, budzg jednak pogarde dia osoby,
ktdra sobie na nie pozwala. Co za$ do Boga,
serce samo musi pocigga¢ ku niemu, a rozum
nakazuje widzie¢ Go we wszystkiem, co cie ota-
cza. Moj przyjacielu, méwie o tern, bo cie ko-
cham i cenie, a pewna jestem, Zze nie przepo-
mnisz nigdy powinnosci twojej w tym wzgle-

dzie.”
Nieboréw, Czerwiec.

»Zawsze mito mi pisa¢ do ciebie przyjacielu,
ale dzi$ milej jeszcze, bo moge cie pochwali¢
i przyklasna¢ ci calem sercem. Moj maz pisze,
jak zadowolony z twojej pilnosci i z twego po-
stepowania. M¢j drogi, z takim przewodnikiem
jak twdj ojciec, z takim przyjacielem jak pan
Ciesielski, musisz stawac¢ sie codzien lepszym,
a ja co dnia szcze$liwszag. Pamietaj moj Ada-
mie, ze w twoich reku przyszle szczescie nasze.
Niech cie to zacheca do uprawiania dobrych
sktonnosci i talentéw, a szczeg6lniej do pokona-
nia wad twoi):h.

»Ksiezna Radziwittowa przyjeta nas cudownie.
Sposéb, w jaki przyjmuje gosci, réwnie pefen
wdzieku jak ona sama. Arkadya przepyszna;
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skoficzono wiasnie salon w $wiatyni, wykonano
stary tuk; ow tuk, czescig zapadty w ziemie, ma
catkiem pozor starozytny. Kiedy plantacye roz-
rosng sie do kota, przedstawi sie to jeszcze
piekniej. Kabanka skoriczona, ale nie zupetnie
mi odpowiada. Sad owocowy przesliczny.”
W roku 1785 ksiezna lzabella wyjechata do
Pomeranii, gdzie cérka jej Marya, zaslubiona
od roku z ksieciem Ludwikiem Wirtemberskim,
miata wspaniatg rezydencya w Belgardzie. Ura-
dowana z widoku corki, dobra matka teskni po
nieobecnym synu: ,,Oczy moje szukaja cie, ser-
ce moje idzie za tobg”.. wyraza sie ze zwy-

ktg sobie serdecznoscig. Oto kilka listéw z Po-
meranii:

z Belgardu, Marzec.

,Listy pana Ciesielskiego dowodzg mi, ze od
dnia do dnia coraz jest bardziej zadowolony
z ciebie. Jakiez to szczeScie dla twojej matki,
jaka rados¢ dla mego serca! Ty wiesz moj pa-
nie Adamie, czy mozna kocha¢ bardziej niz ja
cie kocham. M¢j przyjacielu, wszystkie dni me-
go zycia bedg tego dowodem.... Opuscitam Ber-
lin Kilka dni temu, jestem teraz w Belgardzie.
Bardzo nam tu dobrze. Dzien mija predko
przy zajeciu, a to najlepszy sposoéb, aby go uprzy-
jemni¢. Zresztg jestem z mojg Marysig, wiem,
Ze jej sprawiam przyjemno$¢, nie moge tez le-



piej uzywac czasu. Moj drogi, jesli kiedy w przy-
sztosci bedziesz mnia.potrzebowat, powiesz tyl-
ko: Moja matko, daruj mi trzy lub sze$¢
miesiecy; a ja polece natychmiast, aby cie prze-
kona¢ o przywiazaniu mojem, i zamiast szes¢
miesiecy pozostane rok caty.

»Ksiaze Wirtemberski peten wzgledow i zy-
czliwosci dla nas, Marysia wesota.— P&tk ksie-
cia bardzo piekny, konie pyszne, wojsko dobrze
wycéwiczone; szkoda, Ze go widzie¢ nie mozesz,
toby cie zabawito. Ale przyjdzie czas i dla
ciebie, a teraz powiniene$ korzysta¢ z kazdej
chwili, pracowa¢ nad sobg, nad wyrobieniem
sobie niewzruszonych zasad. Niechze twe serce
bedzie tkliwe, uczciwe, petne prawdy, glowa
twoja stata bez uporu, ale dos¢ silna, aby nigdy
nie data sie pociagnaé bez gtebokiego przekona-
nia, aby nic nie przedsiebrata lekkomyslnie, ale
z wyrozumowaniem i stuszno$cig. Strzez sie
moj drogi przez mito$¢ whasng utrzymywac ja-
kie$ zdanie, ktéremu zaprzecza twoj rozsadek..
Charakter twodj moze sie usposabia¢ do tej wa-
dy, ale jeste§ w wieku, ze jg mozesz pokonac.
Jeszcze ci jedno zalecam; okazuj ojcu twemu, ile
go kochasz. Zawdzieczasz mu tak wiele, ze
wszelkie oznaki mitosci ze strony twojej nie
mogg by¢ zbyteczne. MGj drogi Adasiu, wszyst-
ko to méwi najlepsza twoja przyjaciétka.”
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z Belgardu, Kwiecien.

»M0j panie Adamie. Jest to chwila, w ktdrej
silna wola i rady kochajacych cie oséb moga
urobi¢ twoj charakter i zaszczepi€ ci state zasa-
dy. Zalezy od tego szczescie twoje i moje,
uszczesliwisz tez ojca twego, ktéry otacza cie
staraniem, je$li bedziesz takim, jak cie widzie¢
pragniemy.

»Masz w sobie zarody tysiagca pieknych zalet,
ktére wiek rozwinie i ukrzepi, ale trzeba, aby
gltowa twoja, zachowujac charakter wiasciwej
tobie statosci, nie pociagneta cie nigdy do upor-
czywej mitosci wihasnej. Prosze cie jeszcze moj
przyjacielu, powsciagaj chwile ztego humoru,
0 ife tytko mozesz. Ta wada w zyciu towarzy-
skiem psuje catg zastuge i niszczy owoce naj-
piekniejszych zalet. Nie lubie jej w kobiecie,
ale w mezczyZnie jest nieznosSng i czestokroc
staje sie zrodtem wielu nieszczesé.

»Imieniny moje i siostry twojej obchodzone
byly z calg okazatoscig, na jaka Pomerania
zdoby¢ sie mogta; byly tu bate, reduty, korne-
dye. wdelki $wiat i t. d.

»Widowisko odbyto sie wybornie, mys$tatam
o0 tobie patrzac na wspaniate kostiumy. Ulozo-
no dla mnie osobng sztuke. JagieHo odgrywat
w niej role wielka, zarébwno jak Gracye. Ale
poniewaz stawny nasz przodek nigdy, jak mysle.



nie spotkat sie z Gracjami, widocznie wiec byt
zaambarasowany, znajdujac sie razem z niemi.
Widok byt piekny, a intencja wyborna: ty wiesz,
Ze to wystarcza dla mnie.

»N. B. Mdj panie Adamie, zaniedbujesz sie
troche w pisaniu; prosze cie, unikaj tego, bo
w korficu pismo twoje stanie sie nieczytelnem.”

z Belgardu, Kwiecien.

,Odpowiedz twoja na moj pierwszy list zbyt
wdele sprawita mi przyjemnosci, abym ci nie
miata natychmiast odpisaC. Zresztag maz mdj
tyle mi dobrego donosi o tobie, Zze chce, aby$
0 tern wiedziat jak najpredzej. Tak, mdj drogi
przyjacielu, ojciec zadowolony z ciebie, ze spo-
sobu, wjaki okazujesz mu uczucia twoje, ze
wzrostu twego, z utozenia. Musi to by¢ prawda,
skoro pisze mi o tern z takg radoscig. Umiem
cie oceni¢ moj panie Adamie, a je$li nie moge
zaslepiac sie na twoje wady, to dla tego, Ze ko-
chajac cie nad zycie, badatam cie sercem i sta-
ratam sie pozna¢ cie najdoktadniej. Obok do-
skonatego gruntu, wielu pieknych zalet i talen-
téw, odkrylam w tobie wady, ktére edukacja
1rozum moga catkiem usungé. Te wady méj
drogi przyjacielu sg ci wrodzone; nikt ci ich wy-
rzuca¢ nie moze, jesli z calem usitowaniem be-
dziesz chciat pokonaé je i pozby¢ ich sie cat-
kiem. Ale nie upadaj w tern zadaniu, tak piek-
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nem dla miodego cztowieka, ktéry ma poczucie
honoru i tkliwoo$¢ wrodzong, a do tego przywia-
zanie do rodzicow. Tak moj drogi, rodzice po-
winni by¢ silnym bodzcem we wszystkiem, co
czynisz dobrego.

,Belgard wpadt w stan omdlenia. Uroczysto-
Sci sprowadzity tu wiele gosci, ktorzy sie juz po-
rozjezdzali. Zostato tylko kilka osob, a miedzy
temi niejaki hrabia Podwels, bardzo przyjemny
i uksztatcony cztowiek Bywa czesto u nas, lubi
patrzeé, jak rysujemy. Wczoraj, kiedy skoriczy-
tam pejzaz, przygladat sie uwaznie, i nie wie-
dzac o tern, zblizyt sie zbytecznie do papugi, Ta
porwata mu tupet, zdarta go z glowy i rzucita
na posadzke. Wyobraz sobie moj drogi poto-
zenie nasze. BylySmy jak skamieniate na widok
czlowieka z tysg glowg, tylko co tak bujnemi
pokryta wlosami. Byt to ciekawy obraz. Im
wiecej on okazywat pretensyonalnosci, tembar-
dziej tracitam kontenans. Jakby na domiar
Bustem powstat, aby naprawic kleske. Tej sce-
ny nie zapomne nigdy w zyciu.”

Zaledwie ksiezna powrécita do Putaw, na-
stagpito nowe rozlgczenie z synem. Ksiezna
hetmanowa Oginska, ciotka ksiezny lzabelli,
wyjezdzata do Karlsbadu; potkownik Ciesielski
zarobwno tych wdd potrzebowat, postanowiono
zatem, ze miody wychowanek odbedzie z nim te
podroz. Troskliwi rodzice pragneli, aby szesna-
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stoletni syn obejrzat sie troclie po Swiecie, aby
poznat pierwsze znakomitosci tej epoki. Z wio-
sng 1786 roku puscit sie miodzian w droge
z przewodnikiem swoim. Zatrzymali sie naprzod
w Pradze, gdzie stawny filolog Mejssner przy-
jat ich najgoscinniej. Ztad udali sie do Wej-
maru; tu ksigze poznat Herder’a i starego juz
'Wieland’a; pragnat za$ szczegoélnjej zblizy¢ sie
do Goethe’go, jakoz dostapit tego zaszczytu, iz
znalazt sie w gronie, przed ktérem poeta czytat
$wiezo napisang tragedye Ifigenia tv Taurydsie.
Byt nig oczarowany, zaréwno jak zacnym poeta,
btyszczacym wowczas catg sitg miodosci i ge-
niuszu. Z niemieckich Aten, jak nazywano
Wejmar, miody ksigze z przewodnikiem udat
sie do Karlsbadu, gdzie spedzit reszte lata ze
Swietnym dworem hetmanowej Oginskiej.

Z Pragi napisat ksigze obszerny list do mat-
ki. Przytaczamy tu jej odpowiedZ, $wiadczaca,
jak przy calej mitosci macierzynskiej nie po-
btazata w niczem ukochanemu synowi:

Sieniawa.
»,M0j drogi przyjacielu, otrzymatam twdj list
z Pragi; podwdjng sprawit mi przyjemnosé,
jako pochodzacy od ciebie, i jako opis dokonany
przez kogo$, kto umie patrze¢ z zastanowieniem
i dobrze sadzi¢ rzeczy. MO6j maz powie ci toz
samo, ale oboje dodamy, ze ortografia i pismo
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BadzwYczaj zaniedbane. M@4j drogi, najlepsze
rzeczy majg tern wiekszag wage, jesli przybrane
w mite formy; wtedy podobajg sie lepiej, bar-
dziej zajmujg, a przez to silniej przekonywaja.
Toz samo da sie zastosowa¢ do wielu innych
okolicznosci. List nabazgrany, petny ortogra-
ficznych btedéw, Zle uprzedza na pierwszy rzut
oka, tak samo jak postac¢ niezgrabna, ubiér nie-
dbaly, uprzedza przeciw ludziom czestokro¢ pet-
nym zalet.

,»,MO0j przyjacielu, skoro zdarza sie sposobnos¢,
powiem ci, ze pod wielu wzgledami okazujesz
te samg wade. Jakie$ zaniedbanie w réznych
objawach zewnetrznych nadzwyczajnie ci szko-
dzi, bo czestokro¢ obojetni biorg to za dume, ci
za$, ktorzy cie kochaja, widzg w tern obojetnosc;
moj drogi, aby dowies¢ ze mowig prawde, przy-
pomne tu moj przyktad. Niepodobna kochac
cie mocniej niz ja cie kocham. Widze w tobie
wszystko co jest dobrego, a bez pochlebstwa
powiem, ze jest go bardzo wiele. Co wiecej»
przyznaje, ze masz charakter niepospolity, za-
lety niezwyczajne. Znam to wszystko, a jednak
twoja powierzchowno$¢ zaniedbana i chlodna
nieraz wydobyta tzy z oczu moich. Przytocze
dwie okolicznosci; Kiedy tej wiosny powrdcite$
z Siedlec, nie przychodzite$ do mnie az gdy za-
bebniono na obiad lub wieczerze, a gdy wstaw-
szy od stotu, zmuszony byte$ pozosta¢ z nami,
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przechadzate$ sie po pokoju, a potem zagrzeba-
te$ sie w fotelu nie moéwiac ani stowa. | tak
byto blizko przez miesigc. Wzgledem kogo to
tak bywato? Wzgledem matki, ktéra oddataby
za ciebie zycie i szczescie whasne! Zastanow sie
méj przyjacielu i o0sagdZz sam, czem bedziesz dla
'drugich, skoro takim okazate$ sie dla mnie?
Takie niedbalstwo m6j drogi popsuje wszystko,
jesli go nie pokonasz sitg woli.

»Przytocze ci inny jeszcze przyktad. W dniu,
kiedy przymierzate$ suknie w obec mnie i ojca
twego, zapytat cie ojciec, czy masz szpade? Toz
samo niedbalstwo sprawito, ze§ zapomniat, iZ
ojciec niedawno ofiarowatl ci jedng w sposéb
nadzwyczaj tkliwy i uroczysty. Odpowiedzia-
te$ z razu, ze nie masz, pdzniej dopiero przypo-
mniate$ sobie owg szpade. Ot6z mdj drogi spo-
strzegtam z tego powodu tzy w oczach meza
mego. Przytaczam ci te dwie okolicznosci, po-
mijajagc wiele innych, ale dosy¢ tych dwbch,
aby$ sie zastanowit nad tg wadg, ktdra moze
popsué i przyémic rzeczywiste twoje zalety. Mdj
drogi, okazuj sie tkliwym dla tych, ktérzy cie
kochaja, i staraj sie wiecej podoba¢ wszystkim
w ogolnosci. Jeste$ uksztatcony i uczciwy; sta-
raj sie takze by¢ przyjemnym. Wewnetrzna
twoja strona zacna, godna szacunku, czuwajze
i nad zewnetrznym pozorem. Pamietaj, iZ nie
zyjemy sami dla siebie; toby nie wystarczyto
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nam do szczeScia. Trzeba zy¢ i dla drugich.
Trzeba przyczyni¢ sie do dobra spoteczenstwa,
do szczescia tych, ktérzy cie kochajg. Kto zyje
skupionym wsamym sobie, niedbaty o drugich,
bez checi przypodobania sie ludziom, zostanie
po matu mizantropem albo egoistg. Jedno
i drugie jest nieszczeSciem, niech cie Bog od
niego uchroni.

,OtoZz moj przyjacielu, poprzestajac na tych
uwagach, podam ci sposéb niechybny: powiedz
sobie z catem przekonaniem: Chce uszcze$liwié
ojca i matke mojg. Wtedy, pewna jestem, le-
nistwo, niedbalstwo, nieSmiatos¢, wszystko to
od razu ustgpi. Rozwaz to dobrze mdj drogi.
Wiem, ile jeste$ wart, dumna jestem z ciebie;
nie ukrywajze tego, co moze nas uszcze$liwic.
Twoj ojciec miat i ma jeszcze wiele zgryzot;
badz dla niego pociecha, nagroda, zadosy¢ uczy-
nieniem. Wszystko to zalezy od ciebie. W mia-
re jak bedziesz rozmowniejszym, tkliwszym,
wiecej dbatym o powierzchownosé, wtedy ojciec,
styszac cie méwigcego, pozna, ile jestes wart,
ile obiecujesz na przysztos¢ i zapomni wielkich
trosk swoich. Co do mnie, ktéra zlatam na cie-
-bie wszystkie uczucia, calg nadzieje mojg, ktéra
kocham cie nad zycie, bede wtedy najszczesli-
wszg z matek.”

W koncu lata roku 1787, ksiezna wyjechata
do Montbeillardu, do rodzicéw ksiezny Maryi
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Wirteraberskiej. Odwiedziny te, jak méwi, mo-
gly sie przyczyni¢ do szczescia corki; rzecz wi-
doczna, Ze serce macierzynskie z niejakg trwo-
ga przeczuwalo juz smutng jej przysziosc.
Wczesniej jeszcze miody ksigze Adam z pétko-
wnikiem Ciesielskim wyjechat do Belgardu,,
aby przypatrzy¢ sie wojskowym c¢wiczeniom.,
W pdznej jesieni miat zjecha¢ sie z matka
w Paryzu, i pozosta¢ tam czas dluzszy pod
opieka Swiattego przewodnika swego.

Ksiezna rada byta z pobytu syna w Belgar-
dzie; szto jej o to, aby dorastajagcy miodzian
poznat sie z zyciem obozowem i zahartowat
sity na towach w rozlegtych lasach Pomeranii.
,»Gotujze sie na Spartan,” pisze do syna, ale
z drugiej strony macierzynskie serce drzy na
mys$l o jakim wypadku, dodaje tez z obawa:
»Prosze cie, tylko nie szastaj sie zbytecznie!”

Dojechawszy nad Ben, ksiezna zmienita pro-
jekt. Korzystajac z pieknych dni, umyslita je-
cha¢ nasamprzéd do Paryza, i z powrotem
dopiero zatrzymata sie w Montbeillardzie.
Z Dwdch Mostow pisze zatem do syna:

Deux-Ponts, 2-go Wrze$nie.

»,M0@j przyjacielu, cztowiek proponuje, a Pan
Bdg dysponuje; przystowie to sprawdzito sie
na mnie, odkad cie opuscitam.—Najprzéd, nie-
pewna czy zastane ksiezne w Montbeillardzie,.

2
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zwolnitam cokolwiek droge, a potem pani Dem>
bowska zachorowata na granicy, wypadato za-
trzymac sie dni kilka. Postanowitam wiec je-
cha¢ nasamprzo6d do Paryza, korzystajac z po-
godnej pory. Przyjedz ze tu méj drogi, ale nie
czynh szalenstw, aby$ miat jecha¢ dniem i noca.
Pod blogostawienstwem zakazuje ci tego: naj-
przdd, ze wtwoim wieku predko sie krew zapali
i choroba gotowa, pot¢ém dla pana Ciesielskiego,
ktéremu to takze niepotrzebne, a na ostatek
dla drég, bo w kilku miejscach to i w dzieri mo-
zna kark skreci¢, a c6z dopiero w nocy! Jezeli
Dembowska bedzie zdrowa, to ja sie spodzie-
wam by¢é w Paryzu za tydzien. Ty jednak,
otrzymawszy moj list, wyjezdzaj natychmiast;
powitam cie z sercem petnem uczucia, moj ko-
chany panie Adamie, bo cho¢ znajduje, Zze je-
ste$ oryginat w niektorych rzeczach, ale sama
czuje z chluba, ze$ wart kochania i szacunku.
Siostre uscisniej i powiedz, ze jg serdecznie ko-
cham. Co to, to prawda, ze extra kocham Ma-
rysie. JedZ na Strasburg, bo to dobra droga;
ta, ktérg obratam, dyabelska.”

Troskliwa matka, w obawie, czy list oddany
na poczte w matem miescie Dwdch Mostow,
dojdzie na czas rak syna, pisze znéw 8-go
Wrze$nia z Verdinn:

»Powtarzam ci jeszcze: straszniebym sie
gniewata, gdyby$ miat jecha¢ dniem i noca.
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Cho¢ wiem, ze powiesz: ,,Ech méj Boze, to mi
nic nie zaszkodzi,” ja jednak tego nie chce i nie
pozwalam.”

Ksiezna przebyta z synem dwa miesigce w Pa-
ryzu. Zastata tam ksiezne marszatkowg Lu-
bomirska, rodzong siostre generata ziem podol-
skich, i ziecia jej Stanistawa Potockiego; pole-
cita im syna, ktory miat pozosta¢ w Paryzu
przez zime. Niespokojne to byly czasy: czarna
chmura wzbierata na widokregu, dojrzewaty
wniej pioruny, ktére miaty niebawem zdruzgotac
tron Burbondw i rzekg krwi zala¢ stolice. Z po-
bytu ksiezny we Erancyi wiemy tylko, ze od-
wiedzita w Trianonie Marye Antonine, ze wre-
czyta krolowej listy powierzone jej w Wiedniu
przez cesarza Jozefa ll.

Krolowa przyjeta ksiezne w matym saloniku
na dole. Gdy ksiezna chwalita 6w salon, Ma-
rya Antonina odrzekta na to: ,Salon wydaje
sie ksieznie wdziecznym, bo go widzisz przy
Swietle, ale w dzieri smutny jest bardzo: okna
wychodzg na maty dziedziniec, a majg jeszcze
jkraty. Kiedy spojrze na te sztaby zelaza, smu-
tno mi, jakbym byta w wiezieniu.”

Kilka lat uptyneto zaledwie, a przeczucia kro-
lowej miaty sie sprawdzi¢ w najsmutniejszy spo-
sob.

W pierwszych dniach Listopada ksiezna opu-
Scita Paryz. Przy pozegnaniu z synem wreczyta
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mu list pelny najtroskliwszych rad macierzyn-
skich i uwag z gteboka nakreslonych rozwaga.
Przytaczamy ten list w catosci:

»M0j drogi przyjacielu, wiesz dobrze, iz
wszedzie i zawsze twoje szczescie jest gtownym
dla ranie celem. Odjezdzam, a zostawiajac cie,
pragne, aby twoj pobyt tutaj przyczynit sie do
osiggnienia tego celu. Zobacz wiec, jak ja te
rzecz rozumiem. Znasz ojca twego, wiesz ile
on cierpi. Wsrdéd bolesnych okolicznosci, od
dzieci tylko moze spodziewac sie pociechy. Po-
winnoscig waszg mysle¢ o tem. A wiec mdj
przyjacielu staraj sie pozby¢ tego niedbalstwa,
tej obojetnosci na wszystko, jakie okazujesz
w towarzystwie.

,Dotad masz zawsze pozor bezczynnego pré-
zniaka w Swiecie; aby sie z tego poprawié, ra-
dze ci zastanowi¢ sig, jak zite skutki wyniknac
ztad moga. Najgorszy ze wszystkich ten, ze
pomatu stajemy sie przedmiotem obojetnosci
dla oséb, z ktéremi zyjemy. Koriczy sie na tem,
ze nikt nas nie pragnie, a dla wielu jesteSmy
ciezarem, M0j drogi, za nadto cie kocham,
abym miata ukrywaé co$ przed toba. Nieraz
ja sama przestraszona bytam i zmartwiona, pa-
trzac na obojetnos¢ twojg i na to lenistwo, kto-
re ci nie pozwala bra¢ w niczem zywego udziatu.
Wielkie wypadki niezawsze sie wydarzajg, anic
milszego w zyciu towarzyskiem nad ow dar je-
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dnania sobie serc uprzejmoscig, dost§pnem i ta-
twem obejSciem, zastosowaniem si¢ do otacza-
jacych nas oséb.

»JUZ to samo wazng jest dla ciebie pobudka,
abys sie stat przyjemnym, ale inny jeszcze po-
wod ukazuje ci, jako Swiety obowigzek, pozby¢
sie tego niedbalstwa; wiesz bowiem, jak cierpi
na tern twoj ojciec. Serce jego pragnie z twej
strony tego uczucia, co prowadzi do ufnosci, tej
swobody w zyciu towarzyskiem, ktéra stanowu
caty jego urok. Staraj sie, o ile mozna, zmienié¢
wzgledem niego sposéb postepowania. Dotad
bywato, ze siedziate§ w pokoju z ming znudzo-
na, nie wyrzekiszy stowa, albo tez pomieszany
z dworskimi, wzieciem swojem okazywate$ wi-
doczny przymus, zamiast naleznego poszanowa-
nia. Na Boga, zmien sie w tern moj drogi! za-
klinam cie w imie tej nieograniczonej mitosci,
jakg mam dla ciebie. A dodam tu, ze i ja cier-
pie nad sposobem obejscia twego. Ale mam
nadzieje, ze to sie zmieni; masz na to w sobie
dosé srodkow | rzeczywistych zalet.

,»Nie zapominaj nigdy, co$ winien ksieznie
marszatkowej. Pamietaj, ze mato ma weztow,
ktére ja uszcze$liwi€ moga, ze okazujac jej
przywiazanie i wdziecznos¢, mozesz jej ostodzi¢
niejedng chwile.

»,Prosze cie mdj panie Adamie, czuwaj nad
sobg pilnie w towarzystwach, do ktorych be-
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dziesz uczeszczat. Nie okazuj sie nigdy szorst-
kim ani stanowczym, two6j wiek nie pozwala na
to. Zresztg w kraju obcym nalezy wszystko
bra¢ pod uwage, ujmowaé sobie drugich a nie
obraza¢ nikogo. Modwigc: ,,ja mysle” (je crois),
nikogo nie zadrasniesz, a powiesz swoje zdanie;
tym sposobem nie skompromitujesz sie nigdy.

,Badz delikatny w tern, co méwisz o kraju;
nie nalezy czyni¢ sie wstretnym. Okazuj wiele
uczucia i wdzigecznosci tym, ktorzy cie przyjma
uprzejmie. Pracuj pilnie w poranki, nie traé
czasu na prozno. Ucz sie, ogladaj co jest do wi-
dzenia. Staraj sie wprowadzi¢ tad w to wszyst-
ko, aby$ znalazt pozytek obok przyjemnosci.
Bierz lekcye feohtunku, angielskiego jezyka,
muzyki i rysunku.

,,Bywajac w towarzystwach, znajdziesz je roz-
maitego rodzaju. JeS$li spotkasz ludzi wolno-
myslnych, mienigcych sie espritsforts, nie mie-
szaj sie wich rozprawy o religii, a strzez sie, aby
cie nie pociggnety te niebezpieczne maksymy,
ktdre ich oddzielajg od Boga; pamietaj zawsze,
iz Ten, ktory daje nam wszystko, ma prawo do
mwdziecznosci naszej. Nie rozumiem przez to
bigoteryi, ale pragne, aby$ zachowal zawsze
w glebi serca uczucie czyste, pocieszajace i ko-
nieczne. Mowie ci z wlasnego doswiadczenia,
i moge ci zareczy¢, ze bez tego nie ma szczescia
ani spokoju.
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»Gdziekolwiek péjdziesz, nie opuszczaj nigdy
pana Ciesielskiego; winieno$ to i jemu, winie-
ne$ i nam. JSTie wyctiodz sam z domu, nie oka-
zuj sie nigdy znudzonym; zachowaj powierz-
chownos¢ skromna, gtadka i uczciwg. Badz
starannym okoto siebie; nie bedgc wymuszonym
elegantem, mozna by¢ ubranym czysto i przy-
zZwoicie.

»Na kazdym kroku zasiegaj rady ksiezny
marszatkowej, a proszac jej o rade, nie oka-
zuj subordynacyi, ale zupetng ufnosc.

»Jak spotkasz Polakéw, okazuj im szczerg
zyczliwo$é. Oddawaj im postugi, o ile to bedzie
w mocy twojej.

,Pisuj czesto do ojca twego, pisuj dtugie listy,,
mys$l czesto o mnie moéj przyjacielu i powiedz
sobie, iz idac za moja rada, uszczesliwisz matke,
ktéra zyje tylko dla ciebie.

»,Staraj sie korzystaé z kazdej chwili. Za
rok obowiazki potaczg cie Scisle z krajem. Mo>
Zesz tam juz by¢ pozytecznym i objac urzad, ale
juzby$ podrézowa¢ nie mogt. Teraz, kiedy je-
ste$ wolnym, nalezy ci korzysta¢ z czasu.”

Za przybyciem do Montbeillardu, ksiezna
uwiadamia o tern.syna. Oto kilka listéw, kt6re
ksigze otrzymat od matki w Paryzu:

Montbeillard, 13 Listopada.

,»Pisze do ciebie nakoniec z Montbeillardu, dro-
gi przyjacielu. Nadzwyczaj rada jestem ze
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wszystkiego, co tu znalaztam. Nasamprzéd przy-
jeto mnie z otwartemi rekoma, z tg szczeroscia
i uprzejmoscig, ktéra nadaje cene najdrobniej-
szym rzeczom. Nie moge watpi¢ ani chwili, ze
corka moja kochana tu, skoro mi okazujg tyle
uczucia. Przez caty dzien stysze jej pochwaty,
sypiace sie z ust wszystkich; ksigze wielbi jg—
zaréwno jak i ksiezna;' Nie umiem ci wypowie-
dzie¢, jak tu Marysia nasza ceniona. Otéz extra
jestem rada ze wszystkiego. Dom piekny, bar-
dzo w nim porzadnie, ludzie grzeczni. Ksiezna
sama dziwnie dobra, ma rozum i rozsgdek; ksig-
ze tez catkiem dobry.

»,Nasz przyjazd nadzwyczaj byt zabawny.
Boulanger, nowy stuzacy, ktérego przyjetam
w Paryzu, nadzwyczaj jest metodyczny; zamyka
zawsze na klucz drzwiczki od karety. Nigdy
nie uwazatam tego. Ot6z gdym tu przybyla,
wszyscy czekali na ganku; mndztwo Swiec ja-
rzecych oswiecato te scene. Ksigze sam zblizyt
sie do powozu; mysSlatam, ze sie drzwiczki ta-
two otworzg i ze zaraz wysiade, a jednak ina-
czej sie stato. Boulanger gdzie$ zawieruszyt
klucz, szukat go po wszystkich kieszeniach.
Tymczasem ksigze prawit dtugie komplementa
w ekspektatywie naszego wyjscia, a my jak za-
klete siedziatySmy pod kluczem”

,»Oczekuje niecierpliwie wiadomosci od ciebie,
Jak sie polowanie udato? Wszystko co ciebie
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cie kocham serdecznie.

,Do tego, com ci zalecata przy wyjezdzi¢, mu-
sze dodac tu jeszcze stdwko. Kiedy zadatam od
ciebie, aby$ staranny byt o swojg powierzcho-
wnosé, kiedy cie zostawiatam w Paryzu dla na-
bycia zewnetrznej ogtady, nie sadz moj drogi,
abym chciata widzie¢ w tobie wytwornego fircy-
ka (un petit maitre); bynajmniej! ani twoj cha-
rakter, ani twoja postawa nie odpowiadajg te-
mu. Gdyby$ w to utknat, bytbys tylko $miesz-
nym. Chce po prostu, aby$ nabyt pewnosci sie-
bie, fatwosci w wyrazeniu, wdzieku w postawie,
ogtady w codziennych stosunkach z ludzmi,
grzecznosci, stowem przyjemnego utozenia. Po-
myslisz zapewne, ze po to nie warto byto jezdzi¢
do Paryza, a ja ci odpowiem, co mnie do tego
spowodowato.

»W Putawach nabrate$s juz pewnych nawyk-
nien, z ktoérych trudnoby przyszto poprawié sie
przy codziennych warunkach zycia. Potrzeba
bylo dodac ci bodZzca, zmusic cie niejako do na-
bycia jedynej rzeczy, jakiej ci nie dostaje; bo
zresztg Opatrzno$¢ spetnita wszelkie pragnienia
moje. Charakter twoj prawy i silny, dusza piek-
na, serce tkliwe; masz rozum, zdolnos¢ i che¢
do pracy. Brak ci tylko daru, by nada¢ temu
wszystkiemu wage, i uprzejmosci, by sta¢ sie
mitym i kochanym. Odpowiesz mi na to, albo
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pomyslisz, Ze pragniesz tylko przywigzania tych,
ktdérzy cie dobrze znajg. M¢j drogi, to fatszywa
maksyma! PowinniSmy odda¢ cate zaufanie, ca-
ta przyjazn naszag matej liczbie ludzi, ale wypa-
da stara¢ sie o przychylny sad, o szacunek kaz-
dego. Trzeba z upodobaniem jednaé sobie ser-
ca: to instynkt naturalny. Wszedzie to mitem
by¢é musi, a dla nas niezbedng jest konieczno-
Scig. Zresztg bywa to zrodtem tysigca przyje-
mnosci. Kiedy mamy og6t za sobg, wszystko
nam fatwiej idzie. Kto sie o to stara, ten wrzg-
dzie republikanskim porwie za sobg tlumy,
wdomu uszczesliwi rodzicow, zyczliwosé powsze-
chna doda mu powabu w oczach kobiety wybra-
nej; tatwiej potrafi ustuzy¢ przyjaciotom i znaj-
dzie stodkie zadowolenie wewnetrzne. Przeci-
whnie za$, kto wpadnie wrodzaj mizantropii, kto
lekcewazy¢ bedzie codzienne stosunki towarzy-
skie, niedbaty o przypodobanie sie drugim, nie
zechce stang¢ na rowni z otoczeniem swojem,.
ten ujrzy sie odosobnionym w posrod Swiata, nie
zabawi nikogo, nie zdota pocieszy¢ w zmartwie-
niu najdrozszych sercu oséb. Z poczatku bedzie
nudnym, w koncu ludzie zaniedbajg go, a nie-
kiedy zapomng o nim. Gruntowne zalety stang
sie dla niego nieuzyteczne, bo wielkie wypadki,
w ktérych mogtby ukaza¢ je w catem Swietle,
rzadko sie wydarzaja. Z czasem spostrzeze sam,
ze mimo szacunku kilku oddanych mu jedno-
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stek, og6t stroni¢ od niego bedzie. Taki stan
rzeczy zrodzi w nim zty humor i samolubstwo,
to najwieksze nieszczesdcie, i gorzki zal, iz zmar-
nowat najwieksza, czeS¢ zycia, nie zaskarbiwszy
sobie szcze$cia na przysztosc!

,»,M0j przyjacielu, osadz sam, ile moze by¢
szczeSliwym ten, kto posiadajac tyle jak ty za-
let, uzywa ich na uszczesliwienie otaczajacych
go osoh, kiedy sie czuje kochanym i upragnio-
nym, kiedy styszy o sobie, ze réwnie jest mitym
jak i godnym szacunku,

»Zostawiajac cie w Paryzu, mieliSmy na celu,
abys$ sie otrzasnat z tej zewnetrznej obojetnosci,
ktora nasuwa mysl, jakoby$ nie podobat sobie
w otaczajgcem cie towarzystwie, i uwazat je za
nizsze od ciebie; abys nabrat tatwosci w wysto-
wieniu; nakoniec chcieliSmy wyrwac cie z kota
otaczajgcych os6b, aby$ opodal od nich zanie-
dbat dawnych nawyknienn i nie czut sie upoko-
rzonym, zmieniajgc tryb zycia w obec tych, ktd-
rzy znali twe wady. W Paryzu, tam sie nie spo-
strzezesz, kiedy zmiana nastapi, i Smielszy do nas
wrdcisz. Wszystko co czynimy, to jedynie dla
dobra twego!”

Strasburg, 7 Grudaia.

»,M0j przyjacielu, sg odcienie wsercu naszem,
ktérych opisa¢ niepodobna. Wszystkie listy two-
je bardzo mi drogie, a ostatni wyryt sie gteboko
w sercu mojem. A czy wiesz czemu? Oto mo-
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wigc mi o projekcie dla kraju naszego, dodajesz,
ze chcesz go daé poznaé mnie jednej, mnie naj-
pierwszej. Moj panie Adamie, takie to pierw-
szeAstwo nadzwyczaj mi stodkie. Stusznie czy-
nisz, okazujgc mi nieograniczong ufnos¢; serce
moje gotowe zawsze przyja¢ twoje wyznania.
Dajze mi poznac twoj projekt, moze trudny do
wykonania, moze niepodobny, ale pewna jestem,
ze pochodzi od dobrego obywatela i dobrego
syna.

,»AYiadomosé, ktora cie doszta, moze go tro-
che zmieni. Turcy wypowiedzieli nam wojne (?),
ale sadza powszechnie, ze pokdj nastapi z tej
burzy, i rzecz skonczy sief*na postrachu. Jesli
to nie nastgpi, dziatania rozpoczng sie chyba
na wiosne. Co ci szepcze serce O tera wszyst-
kiem?

,,Czekam twego listu z niecierpliwos$cig, on
-innie zapewne tem mocniej przywiaze do ciebie.
Och tak, badz przedewszystkiem dobrym obywa-
telem.

,BYC nim, to tak pieknie, tak stodko! Dusza
moja petna niepokoju, odkgd wiem o tej wojnie.
Wszystkie moje mysli zwrdcone ku biednej oj-
czyznie, do tego kraju, gdzie mam wszystko, co
mnie wigze do ziecia. M@j panie Adamie! w to-
bie nawet kocham Polaka, ja tak lubie by¢ Pol-
ka, nie chciatabym by¢ niczem innem. Moj
;Boze, nie wiem dla czego ci to mowie, ty juz
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dobrze wiesz o tern. Powtarzam dla tego jedy-
nie, ze mam chwile rozrzewnienia! entuzjazmu,
i chce, aby kto$ podzielit je ze mng; to mnie po-
cigga mimo woli.

,,Odjezdzam po jutrze; ksiezna Wirtemberska
odprowadza mnie do Frankfurtu; jej syn starszy
jest tutaj. Wyprawiaja nam wieczerze i wido-
wiska; te ostatnie dos6 mierne. Grano nieZle
»Zone Zazdrosng.” We wtorek bedzie teatr
amatorski. Niech cie to nie dziwi, ze dtugo tu-
taj bawie. Wiem, ze obecno$¢ moja w Polsce
potrzebna, ale mi w zadnym razie niepodobna
byto zjecha¢ na kontraktu; nie mogtam tez od-
moéwic ksieznie Wirtemberskiej, ktdra chciata
ranie dtuzej zatrzymaé. Wiele jej zawdzieczam,
osadzisz sam, gdy ci opowiem za widzeniem.
Wiem, jak mi drogie szczescie moich dzieci,
otoz wiec ksiezna przyczynia sie wiele do szcze-
Scia siostry twojej. Stusznem jest uczucie wdzie-
cznosci. Zostane tu wiec duzej, ale za to skro-
ce pobyt w Berlinie,

»Bytam dzi§ w Kehlu; pierwszy raz w zyciu
widziatam drukarnie i bardzo mnie to zaba-
wito.

.Wieczerze, jakie nam tu wyprawiajg, wcale
niewesole, ale ja patrze na pobudke; wiem, ze
mnie chcg zobowigza¢; wdzieczng im za to je-
stem i godze sie ze wszystkimi. M¢j drogi, tak
ci czyni¢ wypada, ilekro¢ nudy Zle cie usposabia-
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ja ku tym, ktdrzy zechcg cie bawi¢. Zresztg
choéby kto byt najlepszym i najmilszym, zda-
rzy sie, ze znudzi takze kogos. Wtedy mito mu
bedzie znalez¢ w drugich takie pobtazanie.

»,MO0j przyjacielu, pisuj do mnie czesto, daj
mi pozna¢ kazda mysl twojg: ufno$¢ powieksza
przywigzanie. Myslac o tobie, przypominam so-
bie te stowa:

AWy tego nie wiecie.
Co to by¢ matka, czem jest dla niej dziecie!

»Kupitam tu niektére ksigzki; tej pokusie
oprzec¢ sie nie moge. Czuje, ze gromadze przy-
jaciot, w ktorych towarzystwie spedze niejedng
chwile mita, bo tez to wierni przyjaciele, ktorzy
nie chybig nam nigdy...

.»--..Panu Ciesielskiemu serdecznie ktaniaj.—
Jego plac kazatam ogrodzié, i co tylko mam
najéwiezszego, najtadniejszego, to tam sadzi¢
bede. Chciatabym tysigcznemi sposobami uwie-
czni¢ moja wdziecznos¢ dla niego.

... POwiedz mi szczerze, co myslisz o ubraniu
swojem na przysztos¢? Nie powiem ci mysli
mojej, az mi objawisz twoja, ale wiesz, co mi
sprawi przyjemno$¢.”

Troskliwa matka pragnie widzie¢ syna ubra-
nego w stroj narodowy. Na rok przed wyjazdem
do Paryza z radoscig jej miody ksigze przy-
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wdziat kontusz i to w sposéb uroczysty. Zdjat
mp, jak sie zdaje, za granicg, ale ksiezna mocno
nalegata, aby za powrotem z Paryza ukazat
sie ziomkom w polskim stroju; wyraza to w li-
$cie pisanym zaraz po przyjezdzie do kraju:

St}‘czen, 1788.

,O sukni, przyznaje ci, ze wole polska; sadze,
ze po sposobie, w jaki ja wlozytes, bytoby Zle
wracaé do kraju po francuzku. Posadzonoby
cie, ze$ przejagt gusta i wady wszystkich Pola-
kéw, ktorzytu Francuzami wracajg. Przywdzia-
te$ uroczyscie ten ubiér, co ci zjednato wiele
serc; wygladatoby to na niestato$é, gdybys za
powrotem ukazat sie inaczej; gdy przeciwnie,
zniewolisz sobie wielu, zachowujgc ubidr polski.
W pierwszym razie zakrawatoby to na dziecin-
stwo, w drugim dasz dowod statego przekona-
nia. Powdd, ze mozesz opusci¢ kraj, nie powi-
nien cie zatrzymywac. Nie radze, aby$ miat tak
predko opusci¢ Polske po powrocie; mozesz
wkraju by¢ juz pozytecznym; a jezeli za kilka
lat puscisz sie w podréz, wierz mi, ze ubiér nic
nie zepsuje, jezeli twoje utozenie, mity sposéb
ebejscia, uczyni cie przyjemnym; przeciwnie na-
wet, pozyskasz w nim tern wiekszg wzietos¢.
Nakoniec powiem ci otwarcie, lepiej wygladasz
w stroju polskim, nizeli po francuzku. Ja przy-
najmniej tak widze.”
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W innym liscie méwi ksiezna, ze Jan Potocki
ubrat sie tez po polsku za powrotem z Paryza..

,Dzi$ bardziej niz kiedy—dodaje—wypada ci
wystapic¢ po polsku, ale trzeba, zeby$ przyjechat
tak z podrézy. Wtosy mozna nosi¢ jak dawnisjy
nikt przeciwko temu powiedzie¢ nic nie mozej
najprzod, ze dawni Polacy tak je nosili, a po-
tem, mozna powiedzie¢, ze z upodobania nosisz
polska suknie i zawsze nosi¢ jg bedziesz; ale
Ze z potozenia twego zmuszony bedac jeszcze
do podrézy, zachowujesz wiosy, aby za granica
przebrac sie po francuzku, gdy wypadnie konie-
czno$¢, w kraju za$ nie zrzucisz nigdy stroju
narodowego. Tak moj drogi, Zle usposobisz lu-
dzi przeciw sobie, jesli wrécisz w stroju fran-
cuzkim; zachowujac tymczasem polski, zjednasz
sobie przyjaciot na prowincyi.”

Mitody ksigze powrdcit niebawem do kraju;
wczesnie, bo w o$mnastym zaledwie roku zy-
cia, rozpoczat zawdd publiczny; wyruszyt
z pétkownikiem Ciesielskim na Podole, mar-
szatkowat tam na sejmiku i licznych zjednat so-
bie przyjaciot.

Dobra matka wybiega myslg za synem, cie-
szy sie z jego powodzenia, daje mu rady, ostrze-
ga, donosi o sprawach zasztych w kraju, zywy
udziat bierze we wszystkiem. Oto list jej z tego-
czasu:
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Putawy, 1788.

,»M0j przyjacielu, powtarzam ci raz jeszcze,
staraj sie o ile mozna by¢ grzecznym ze wszyst-
kimi. Zale¢ tez Soroce, Bielowskiemu i Kamle-
wiczowi, azeby z obywatelami jak najgrzeczniej
sie zachowali, dla tego osobliwie, ze na Podolu
kilku utrzymywato, ze ty jedziesz z Litwinami,
azeby ich nastraszy¢. Zmituj sie panie Adamie,
spraw tak, zeby te mysl zatrze¢ i wygubié. Pa-
mieta! ua to, ze mito nam zyé w swobodnym
narodzie, i ze sami powinnismy dowodzi¢ przy-
ktadem, iz braciom nie nalezy napada¢ na bra-
ci, i chyba w ostatecznos$ci broni¢ sie, lecz nigdy
nie zaczepiac.

,,P0 sejmiku lubelskim. Lublinianie zaczepili
tukowiakéw, ci ostatni mocno sie odgryzli
i przetrzepali Lublinian. Szczegdlniej naczel-
nik partyi bardzo byt pokrzywdzony i odgraza
sie zemstg na sejmiku. Moéwi, ze chocby wszyst-
ko przyszto mu straci¢, to dokaze swego; jezdzi
nawet w tukowskie i o szlachte sie stara. Otdz
to sg skutki tych zaczepek, ktére z czasem zie
moga mie¢ nastepstwal”

Putawy, 1788.

,»List twdj z Lublina sprawit mi wielkg przy-
jemnos¢. Wzgledy okazywane ci przez szambe-
lana Diuskiego bardzo mnie zobowigzaty. Naj-
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mniejszy dowdd uznania w twoim wieku bardzo
jest potrzebny. Zawdzieczasz to zastugom
dziada i ojca. Zresztg uznanie w kraju wolnym
powinno budzi¢ wdzieczno$¢. Moj panie Ada-
mie, nie bede ci przypominata, jak powinienes$
kocha¢ ojczyzne, bo uczucie to wrodzonem jest
tobie, ale powiem ci, jak masz dawa¢ dowody
tej mitosci. Dasz je tylko, pozyskujac serca
twych wspotobywateli, a serca te zjednasz so-
bie jedynie ciggtg starannoscig i postepowaniem
bez zarzutu. Co do ostatniego, méwie to z chlu-
ba, pewna jestem, ze mu nie uchybisz, ale sta-
ranno$¢ taczy sie zwykle z powierzchownoscia
i sposobem obejscia, i tu wiasnie chybiasz nie-
obalstwem, ktore musisz pokonac catg sitg ko-
niecznie. Najprzod otrzasniej sie z tej pozornej
miny starca, jakg czasem przybierasz, a potem
staraj sie wypowiadaé to, co czujesz tak dobrze,
a chowasz dla siebie samego. Gladaj z kazdym,
badZ zywy w demonstracyach. Wszystko az do
ubrania twego powinno ci¢ zajmowaé. Ta su-
knia polska, jesli bedzie zrobiona Zle, noszona
od niechcenia, to powiedzg, ze ty nosisz jg nie-
chetnie i tylko dla mnie. Mate to sg rzeczy, ale
koniecznie trzeba na nie uwaza¢, a siebie prze-
zwyciezaé. Grdy bedziesz na Podolu a rozpo-
strzesz sie na kanapie jak staruszek, a wszyscy
beda stali, to powiedza, ze$ dumny, zimny i nie-
grzeczny. Przeciwnie, gdy bedziesz zywy i ga-
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dajacy, gdy przyjdziesz miedzy ludzi wesoto,
dobrze ubrany, jednego Scisniesz, drugiemu co$
powiesz, to wszystkich sobie zjednasz.”

Czerwiec, Warszawa, 1789.

»M0j drogi przyjacielu, twoj ostatni list ucie-
szyt mnie, bo dtugi i zajmujgcy. Opisy twoje
wyborne, bardzo mnie zabawity. W tern, co mi
piszesz o stroju twoim w komedyi, poznaje ge-
niusz mego syna.

,»M0j Adasiu, pamietaj przysta¢ albo przy-
wiezé rysunek tej kolumny Zotkiewskiego, ktora
widziate$. Pragne, aby$ z czasem zarobit na to,
«aby ci takg za lat sto wystawiono.

,,Miasto nasze cate zajete proroctwem, ktore
nie wiem kto wymyslit, a ktore poruszyto i za-
palito wszystkie glowy. Zapowiedziano trzesie-
nie ziemi na 4-go Lipca, a 8-go cata Warszawa
miata sie zapas¢. Pojmiesz dobrze, iz ludzie roz-
sgdni wcale nie uwierzyli temu, lud tymczasem
tak utracit gtowy, Ze spotykano po ulicach ttu-
my ludu w najwiekszej rozpaczy.”

W koncu tegoz roku 1789, po odbytej pomysl-
nie pierwszej prébie miodego ksiecia w zawo-
dzie publicznym na sejmikach podolskich, oj-
ciec postanowit wysta¢ go do Angli, aby mio-
dzian odbyt tam praktyczng szkote nauk spo-
tecznych i poznat blizej rzad parlamentarny,
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tak wysoko rozwiniety w tym kraju. Ksiezna
towarzyszyta synowi. Wyjechata z Putaw 26
Wrzesnia 1789 roku. Omineli Paryz, w tych
dniach bowiem, kiedy przejezdzali polska gra-
nice, tlumy kobiet z pikami i pataszami, wlo-
kac z soba armaty, ciagnety pod wodzg Mail-
lard’a z Paryza do Wersalu, dla zabrania tam
krola. W $lad za niemi wyruszyta gwardya na-
rodowa, z Lafayette’m na czele; pod tg eskorta,
Ludwik XV z rodzing przybyt do Paryza.
Przewodnikiem modego ksiecia w tej podré-
zy byt major Ortowski, towarzyszyto mu oprécz,
tego dwdch uczonych cudzoziemcéw, Szwajcar
Lhailler i Francuz d’Oroison. Za przybyciem
do Londynu, przystuchywat sie mtodzian obra-
dom parlamentarnem, pilnie badal angielskie
ustawy. Po zamknieciu izby, udat sie z matka
i trzema mentorami na wycieczke po Anglii
i Szkocyi. Przez trzy miesigce zwiedzali wiel-
kie fabryczne miasta, rezydencye bogatych lor-
dow i czarowne jeziora szkockie. W parkach
Windsoru, w posiadtosciach lorda Strafford’a,,
ksigzat d’Argyle, Duglas’6w i Hamilton 6w, ksie-
zna mysla zwracata sie do Putaw, zapisujac
w notatkach swoich, coby sie ztamtad do jej
ogrodu przystosowa¢ dato. Zwiedzali wszystkie
pamiagtki po Maryi Stuart i miejsca wstawione
powiesciami Ossyana; uwage miodego ksiecia
zwracaty uniwersytetu w Oksfordzie i Edynbur-
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gu, oraz wszelkiego rodzaju fabryki. Poznat on
w Szkocyi wszystkie znakomitosci dwczesne, jak
Clarke’a, Robertson’a, Hume’a.

Latem wr. 1790, podrozni wrocili do Londy-
nu, gdzie przebyli zime cala, a w poczatku roku
nastepnego ksigze z matka powr6cit do Pol-
ski.

Do owych to czasow niewatpliwie odnosi sie
list ksiezny nieopatrzony data, $liczny list, po-
kazujacy z jednej strony gteboka mitos¢ macie-
rzynska, z drugiej strony ufnosé kochajgcego
syna. Miodzian odwiedzat czesto ciotke, het-
manowg Oginska. Wesoly byt, Swietny dwoér
siedlecki; na dworze tym (jak zapisat pdzniej
ksigze Adam w pamietniku) kazdy musiat uledz
modzie powszechnie panujacej i zalecaé sie, je-
zeli juz nie kochaé. Ulegt tej modzie i dwudzie-
stoletni ksigze. Dorodna panienka, Marya Nie-
zabitowska, podbita jego serce; pokochat jg ca-
ta sitg pierwszej mitosci i zapragnat jg poslubic.
Uczucia swoje i zamiary wyznat przed dobra
matka.

Oto list ksiezny do syna, napisany po tern
wyznaniu.

»,Moj drogi przyjacielu, chwila, w ktérej otwo-
rzyte$ twoje serce przede mng, najpiekniejsza
bedzie w zyciu mojem. W nagrode za te ufnos¢,
przysiegam ci, ze w kazdej okolicznosci szukac
bede przedewszystkiem szcze$cia twego, a sta-
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raniem mojem bedzie uchroni¢ cie od wszelkiej
troski.

,M0j przyjacielu, kto kocha w wieku twoim,
kocha z oddaniem sie zupeinem, u czucie pochta-
nia wszystkie wiladze duszy i serca, wtedy nic
nie widzisz, nie rozumujesz wecale. ldziesz za
sklonnoscia, ktora cie uszczesliwia, nie zgtebia-
jac rzeczy, nie patrzac w przysztosé. Woweczas
to obowigzkiem jest gorliwego i tkliwego przy-
jaciela poprowadzi¢ tego, kto w nim potozyt
ufnos¢. Tak ja tez mniemam uczyni¢, méj pa-
nie Adamie.

»Naprzéd nie mysle stawac-w sprzecznosci
z tobg. Kochasz, ja ci tego nie bronie. Kochaj
moj przyjacielu osobe, ktorg upodobate$ sobie,
kochaj ja dtugo, kochaj jg zawsze, jezeli godna
tego. Ale pamietaj, ze wypada dobrze sie za-
stanowi¢. Za nadto znam uczciwo$¢ twojg, abym
przypuszcza¢ mogta z twojej strony jakie$ nie-
delikatne zamiary, w innym znéw razie masz
wiele przeszkéd do zwalczenia. Ona nie moze
by¢ dla ciebie przedmiotem chwilowej zabawki,
azeby zndw zosta¢ zong twoja, zeby zajg¢ miej-
sce pomiedzy dzie¢mi memi, zosta¢ cdrkg moja;
potrzeba na to zalet i cnot, ktéreby zatarty
mnoztwo wzgledow, uprzedzen, przesadow, roz-
nic majatkowych. Wiem, ze u nas wszyscy s3
réwni rodem; osoba o ktérej mowa, z téj strony
godna ciebie, jest corka zacnego szlachcica. Ale
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ty masz za wiele taktu, aby nie odczu¢, ze z kaz-
dego wzgledu matzenstwo to bytoby nieodpo-
wiedniem ani dla nas, ani dla kraju, ani dla cie-
bie. Aby zapomnie¢ o tych wszystkich wzgle-
dach, aby je przetamaé, aby nagrodzi¢ ojcu
i matce ofiare, jakaby spehnili przyzwalajac na
taki zwigzek, potrzeba koniecznie, aby zalety
serca, szlachetnos¢ duszy, postepowanie, stowem
wszystko przechodzito o wiele zwyklg miare.
Idzie wiec o to mdj przyjacielu, aby$ ja dobrze
poznat, aby$ starat sie widzie€ jg taka, jaka
jest, a nie jaka S$lepa mitos¢ wystawia oczom
twoim. Nie bedzie to dzietem jednego dnia,
potrzeba na to wiele czasu i wielu okolicznosci.

,C0 do mnie, wcale jej nie znam, nie moge tez
gani¢ jej ani chwali¢, ale przyrzekam ci, Ze jg
doktadnie zbadam. Ty staraj sie pozna¢ jg
z twojej strony. Wszakze drogi przyjacielu tak
mato wymagam od ciebie, chcac, abys$ przystat
na te prosbe. Rozwaz dobrze, a przekonasz sig,
ze ci daje wielki dowdd przywigzania bez granic,
pozwalajac na to, coby inna matka naganita
otwarcie. Ale nie ukrywam wecale przed toba:
zadam sobie najwiekszg prace, aby czytac jasno
w sercu i w duszy tej osoby. Nie powiem nic
ani za nig, ani przeciw niej, dopdki nie bede pe-
wng rzeczy. Postepowanie moje zaleze¢ bedzie
od gtebokiego przekonania, i zgadzam sie, aby$
ty ze swdj strony objasnit mnie sam, gdy sie
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okoliczno$¢ nadarzy. MGdj drogi, nie potrzebu-
je ci zaleca¢ w tym wzgledzie najgtebszego mil-
czenia, nie méw o tern nikomu w $wiecie. Mato
ktoby mi to pochwalit, bo tez mato kto zna do-
brze serce moje!”

W Zzadnym z nastepnych listbw nie ma juz
wzmianki o tern pierwszem uczuciu dwudziesto-
letniego miodziana. WKkrotce tez wazne prze-
miany w kraju mysl jego w inng zwrécily stro-
ne. Ksigze Adam, jak wiadomo, wzigt czynny
udziat w wypadkach zasztych po roku 1790.
Listy ksiezny z tych czaséw krotkie, kreslone
dorywczo, niekiedy zagadkowe; aby je zrozu-
mie¢, potrzeba na to klucza, lub przynajmniej
obszernych kommentarzy. Zostawiajac to zada-
nie przysztym biografom, pomijamy korrespon-
dencye z ostatnich lat zesztego wieku.

Od r. 1795, ksigze Adam przebywat wPeters-
burgu, peinit obowigzki adjutanta przy Wiel-
kim Ksieciu, pozniejszym Cesarzu Aleksandrze
l-ym. W koricu 1799 roku mianowany postem
do Sardynii, wyjechat niezwltocznie do Turynu;
towarzyszyt mu major Ortowski, Ksiezna, ste-
skniona po synu, pragneta usilnie potaczyc¢ sie
z nim na wioskiej ziemi, ale wypadki wojenne
tych czaséw, nieustanne pochody wojsk, stawia-
ty jej checiom op6r nieztomny.

DziesieC lat uptyneto od czasu, kiedy ksiezna
kreslita ostatnie listy powyzej przytoczone. Ksig-
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Ze A-dam z miodziefnca wyrést na meza stanu,
lecz dla matki on zawsze dzieckiem, Z réwna
jak dawniej troskliwoscig napomina go, ostrze-
ga, niekiedy nawet faje. Sercem i duszg jest
bez ustanku przy nim, tak w Turynie, jak po-
zniej we Florencyi i Rzymie. Oto listy jej
z owych czasow:

11 Grudnia 1799 r.

,»,M0j panie Adamie, wiadomo$¢ o wyjezdzi¢
twoim bardzo mnie zasmucita. Powtdrne to roz-
faczenie nasze, odlegtosé jeszcze wieksza. Moc-
no tern zmartwiona siostra twoja, w ktérej znaj-
duje druga siebie. Zapewne juz opuscites Wie-
den. Szanuj zdrowie swoje, zaklinam cie na
wszystko. Pamietaj, ze zmieniasz klimat z zimne-
go na cieplejszy; pilnuj sie przepiséw dr. Groltza.
Jezeli mgj list otrzymasz dopiero we Wioszech,
bedzie to juz po Nowym roku. Bodajby 6w rok
byt szczesliwszym dla ciebie! Niech btogosta-
wienstwo Boze idzie za mojem w $lady.”

27 Kwietnia 1799 r.

»Pisatam cijuz kilka tygodni temu, Ze pragne
jecha¢ do Wtoch w przysziej jesieni i przepedzic¢
tam zime z toba i ksiezng Wirtemberska. Po-
wtarzam to jeszcze, bo to mdj projekt ulubiony,
to moje zamki hiszpanskie, jedyna rzecz, jakiej
jeszcze pragne w zyciu. Znalaztabym przy was
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szczescie, spokdj, a moze klimat whoski i kapiele
w Pizie uleczyltyby mnie z bélu glowy. Przez
calg jesien i zime pracowatam wmoim ogrodzie;
spedzam dni cate woranzeryi, dotykajacej do
pokojow; tu jadam S$niadanie i obiad, tu czytam
i pracuje i mam w koto siebie moje ptaki i ma-
tego pieska, nazwiskiem ,Gatganek.** | dni
schodzg mi tak bez nudow.”

Sieniawa, 16 Stycznia 1800 r.

,Dzi$ rano patrzac przez okno na straszliwy
huragan, jaki tu szaleje od trzech dni razem
z twardym mrozem, wybiegatam myslg do Plo-
rencyi, gdzie zapewne jeste$, w mitym klimacie,
bez $niegu i bez mrozu. Jezeli tam zostaniesz,
bedziemy ci towarzyszyli na przyszig jesien i zi-
me. MOj maz pragnie dla mnie zmiany klimatu
na nieustanny hol gtowy.

,Czego nie dokonata dotad ani mysl o zdro-
wiu, ani ciekawos$¢, ani nalegania przyjaciot, to
speini nadzieja, ze cie zobacze i kilka miesiecy
przebede razem z tobg. Nietylko, zem gotowa
opusci¢ moj kacik, moje nawykniecia, przeta-
mac wrodzone lenistwo, ale pragne mocno tej
podrozy, i nie mysle o trudach, skoro sie pota-
czymy. Pisatam o tern do Maryni, ktdra mnie
moze poprzedzi.

»Zatuje cie moj panie Adamie, ze$ nie mogt
zatrzymywac sie po drodze, aby wszystko ogla-
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da¢ z uwaga; ale we Florencyi wynagrodzisz to
sobie; tam kazdg rzecz dobrze i powoli obej-
rzysz. Powinienby$ po polsku opisywaé wszyst-
ko, co widzie¢ bedziesz we Wioszech. Co dzien
wieczorem, albo nazajutrz spisuj wszystkie
szczegoty i catodzienne zdarzenia, a potem zre-
dagowatbys$ to w wolnej chwili.

»Moze pomiedzy innymi autorami spotkasz
nudnego Witocha Muzzei’ego; poswieé mu pare
kwadranséw. Uprawiaj tez rysunek i malar-
stwo, masz doprawdy niepospolity talent.

»Pisze teraz rozdziat o monumentach w dzie-
le mera o ogrodach.”

6 Lutego.

,,Otrzymatam wczoraj, moj panie Adamie,
twdj drugi list z Florencyi. Poniewaz ci listy
moje sprawiaja przyjemnos¢, toija z przyje-
mnoscig pisac je bede jak najczesciéj. Nic dzi-
wnego, ze$ sie jeszcze nie bawit i nie oswoit;
zawsze tak bywa, zaczem nas ludzie poznaja
i zaczem zakorzenimy sie w nieznanem dotad
miejscu.  Ale zobaczysz, jak sie tam rozgospo-
darujesz, to bedzie wcale inaczej. Radabym
widzie¢ cie w Pizie. Rado$¢ z powitania mar-
szatka ('), starego przyjaciela, da ci prawdziwie

(1) Zapewne Adama Wawrzynhca Rzewuskiego.
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mitg chwile. »Szanuj zdrowie twoje w klimacie,
ktéry musi by¢ niedobry zima z powodu wilgo-
ci. Pij wino, to jedyny $rodek w takim razie.

»Ja ci prorokuje wielkie zmiany, tymczasem
mysle o podrozy i spedzeniu z toba przysztej zi-
my we Wioszech. Jezeli sie to speini, bedzie
to dla mnie szczesliwa chwila w zyciu. Wojna
tylko mogtaby stangé na przeszkodzie, ale moze
Bdg przywroci wreszcie pokdj.

,Lwow mniej przykry w tym roku niz byt
w przesztym, moze dla tego, ze mniej w nim lu-
dzi i ze nic sie w nim nie dzieje. Najwiecej
siedze u siebie. Mamy tu mate kdétko: Matu-
szewica, Dembowvskiego, Wojne, pana Stani-
stawa, i dzien jako$ schodzi. Nie wiem, czy
znasz Dzierzkowskiego, to cztowiek szczeg6iny
w swoim rodzaju. Nie byt nigdzie, nic nie wi-
dziat, edukacye odebrat bardzo zaniedbana,
a jednak wrodzony gust, dowcip, rozsadek, czy-
nig go zdolnym do wszystkiego. Nic mu tez
obcem nie jest, a kierowany wiasnem upodoba-
niem, nachwytat mnoztwo wiadomosci. To czto-
wiek najmilszy w catym Lwowie. U niego
w domu dysputowano o prawdziwej odwadze,
i 0 rzeczywistem znaczeniu wyrazu elegancya.
Tadeusz Morski z tego powodu napisat matg
broszure, w ktérej okresla falszywa elegancye.
Sg tam delikatne przycinki do pan lwowskich.
Zdania dobre, ale troche ogdlnikowe. P. Sta-
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nistaw napisat $liczng rozprawke w przeciwnym
sensie. Rozwija réznice elegancji a wytworno-
§ci w sztukach pieknych, Rzecz to wedtug
mnie wyborna, godna druku. Moéwi tu owszyst-
kich arcydzietach rzezby, malarstwa i archite-
ktury.

»Marszatek Po....uwolniony z Krakowa, ale
z doktadka, zeby siedziat we Lwowie i ztad nie
wyjezdzat. Zawsze to co$, lecz to nie wystarcza
do jego spokojnosci.

.Przejezdzajac teraz przez Olszyce, jedng
noc tam przenocowatam. Pierwszy raz w mo-
jem zyciu doswiadczytam obecnosci duchow.
0 poéinocy powstat okropny hatas w pokoju,
gdzieSmy spaty; stycha¢ bylo bebny, tragby
1przerazliwy krzyk ludzkich gtosow. M gja stu-
zaca tak to miata blizko uszu swoich, ze jej
sie az stabo zrobito. Co to byto, trudno odga-
dnaé. Trzeba, aby tam kto$ sypiat, ale tego ko-
go$ jeszcze nie znaleziono.

»W Olszycach sg nasze archiwa. —M0j maz
pozwolit mi przejrzec je i zabraé co znajde wa-
zniejszego, bez zwigzku z domowemi interesami.
Z Nepomucenem Orlowskim szukalismy tedy,
i ja wydobytam w tej pierwszej sessyi dwa par-
gamina stare wielkiej wagi: Pacta cowenta
Wiadystawa Jagietty z pieczecia, i oryginalne
o$wiadczenie Zygmunta I-go, przy okolicznosci
obioru Zygmunta Aug usta, ze jezeli ten syn je-
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go, przyszediszy do panowania, nie dotrzyma
praw nadanych szlachcie, duchowienstwu, mia-
stom i chtopom, to zwalnia wszystkich od wier-
nosci i pozwala sie z pod niej wytamaé. Podpis
jest Tomickiego, nadwczas kanclerza, i piecze¢
bardzo dobrze zachowana. Pomnik to zajmuja-
cy i wazny. Wiele innych wybratam dokumen-
tow, ale te dotad nieoczyszczone, i nie wiem, co
zawierajg. Jest tu pek listdw kréla Jana jego
reka pisanych. Spodziewam sig jeszcze ztamtad
innych ciekawych rzeczy, tylko ta muzyka mi
przeszkadza, a wyznam otwarcie, ze sie boje.
Bdg jeden wie, co to jest, a moze to i nic, bo
w strachu inaczej sie styszy. Ale to prawda,
ze gdybym tam spata drugi raz, a mysz sie po>
ruszyta, to ja bytabym bez duszy. Ty sie Smie-
jesz czytajac to, alez ja temu nie winna, zem
tchérz w podobnym razie.

,»M0j panie Adamie, me trzymaj Pontini’ego,
bo Ortowski powiada, ze to tajdak, ale go tak
odeszlej, zeby nie byt zazalonym, bo to Wioch,
aja zaraz boje sie zemsty. Ty sie moze zndéw
$miejesz... | ¢z ja temu winna?”

Lwéw, 1800.

»,Piszesz mi o interesach swoich i mowisz, ze
O.... za wiele wydat. Jam sie tego bata, i dla
tego pisatam do ciebie, ostrzegajac. Mdj drogi,



47

zaklinam cie, staraj sie skupi¢ wszystkie sity
i wszystkie srodki, aby nadal zaradzi¢ temu, co
sie stlOc  Jezeli uznasz, ze sie mozesz obejsé
Z mniejsza, stuzba,, to ja zmniejszyé radze. Hoff-
mejster niech ci co tydzien podaje wydatki, a ty,
jezeli sam nie masz dosy¢ doswiadczenia, to sie
poradz rozsadku i badZz surowym, nawet dro-
biazgowo. Porachuj sie, wiele masz dochodow'
pewnych, i stosownie do tego oznacz wydatek,
nie przechodzac obola.

,CO za$ dotycze pozyczki, ja tego nie pochwa-
lam. Dopdki nie zaciggamy diugu, pewni jeste-
$my siebie, a niech tylko pozwolimy sobie na je-
den, wyciggamy sie bez miary. Zawsze sie¢ méwi:
kilka tysiecy, to nic znaczy¢ nie bedzie, i tak
brniemy coraz dalej bez korca, a beztad w inte-
resach to nieszczescie, ktére sie rozradza w ty-
sigcznych formach, zawsze bardzo dotkliwych!

»M0j kochany panie Adamie, jezeli mnie ko-
chasz, nie pozwalaj sobie nic. Nie lekam sie
fantazyj: ty ich nie masz, lekam sie raczej twe-
go lenistwa. Nie spuszczaj sie na nikogo,
a gdy bedziesz miat uczyni¢ jaki$ wydatek,
wprzod obrachuj, ile jest w szkatutce. Ludzi
tyle trzymaj, ile ich koniecznie potrzeba, unikaj
za$ tych matych codziennych wydatkéw, co to
sie zwykle mowi: ,,To nic, to tylko kilka ztotych.”
Nie uwierzysz, jak to daleko idzie. Nie kupuj
nic, chyba wtenczas, kiedy zachowate$s jakis$
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grosz oszczedzony. Jeszcze raz ci radze, zebys
nie pozyczat na Podolu; bytby to pierwszy krok,
a ten pociggnatby za sobg wiele innych. Jezeli
masz jaki$ dlug, to czekaj na twoja pensya albo
na pomoc naszg. Masz 100,000 zt. twojej in-
traty, moze ci to wystarczy, a jezeli okoliczno-
Sci jakie$ przeszkodzg, to lepiej do nas sie ode-
zwiej, ale nie pozyczaj, bo maégtbys tego pozato-
wact. Sam trzymaj pienigdze i reguluj wyda-
tek tygodniowy, a postaw sobie zasade, ze go
nigdy nie przekroczysz. Nie wyprawiaj wielkich
obiaddw, stowem oszczedzaj. Czuje, ze tadnych
tam rzeczy dostanie, jak mi piszesz, ale i ja mu-
sze od nich odstapi¢, bo ija musze nogocyowac.”
z Sieniawy.

»Jak bedziesz miat chwile wolng, tobym cie
prosita, zeby$ narysowat klomb wedtug przepi-
su, jaki ci posylam. Poniewaz rysunek musi
by¢ na wielkim arkuszu, chciatabym, aby wszyst-
ko byto wyszczegolnione, aby mozna rozrdznic¢
gatunki kwiatow i miescié je stopniowo od wiel-
kich do matych, aby grunt wysoki byt w giebi,
a schodzit do kota ku brzegom.

»W rysunkach do dzieta mego, ten zdaje
sie najtrudniejszy, bo niemozna zostawia¢ nic
w ideale, a potrzeba wszystko okresli¢ w spo-
s6b zrozumiaty. Wielka przyjemno$¢ sprawisz
mi tym rysunkiem. Przysziej mi go do Lwowa,
przez kogo albo przez poczte.”
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Lwoéw, 23 Lutego.

»W tej chwili otrzymuje twoj list drogi przyja-
cielu. Piszesz mi, ze kto wie, czy nie poptyniesz
za morze. To mnie bardzo zmartwito, a Bdg
wie, Ze i tak cierpie dosy¢é z tysigca powodow.
Byloby mi bole$nie wiedzie¢, Ze jestes$ tak da-
leko, i nie by¢ pewng, czy dochodzi¢ bedg wia-
domosci od ciebie. Pokoj podpisany; miejmy
nadzieje, ze wszystko sie odmieni. Podpisano
go 9-go tego miesigca; bodajby powrécit nam
szczedcie...  Powr6ci je dla innie, jezeli cie zo-
bacze, a przynajmniej jesli sie nie oddalisz. Nie
moge znies¢ tej mysli.

»Staraj sie, abym mogta widzie¢ cie i uscisngé
moéj panie Adamie. Ja sobie pochlebiam, Ze ty
nie poplyniesz za to morze! Extra jestem kon-
tenta z ruderoéw, jakie mi wybrales, i z tych,
ktére mi obiecujesz. Od dawna nic mi nie
sprawito tyle przyjemnosci: urna Scypiona
i obelisk, to arcy piekne rzeczy. Dziwisz sie
Ze ci nie daje polecen na obrazy, ani na posagi.
Pierwsze drogie, a ja nie mam do nich wielkie-
go upodobania. Co do rzezby, ja cie prositabym
obiust fauna albo o pantere, jedno lub drugie,
dos$¢ duze, aby na dworze sta¢ mogly. Ale to
moj kochany panie Adamie, w razie, jesli nie
beda nazbyt drogie. Poniewaz chce skonczy¢
moja Swigtynie w tym roku, musze zachowaé na
to wszelkie srodki, odmawiajgc sobie najmniegj-
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szych fantazyj, aby wszystkie pienigdze na to
obréci¢. Juz mam kamienie obrobione catkiem
na fundamenta i sklepienia, trzeba tylko do-
sktadac to razem. Alez potem w S$rodku tyle
jest rzeczy do roboty! Same drzwi kosztowaé
beda 200 dukatéw.”

Lwéw 1-go Marca. (Do Rzymu).

»Tak, mdj przyjacielu, ja mam zamiar jechac
do ciebie. Zycie mija, dni ubiegaja, a ja ciebie
me widze; nadzieja, ze zy¢ bede przy tobie,
z\tobhg, dla ciebie, byta, ze tak powiem, ozdobg
mego zycia. Na mysl o tysigcznych uciechach®
jakie opuszczajg nas u schytku dni naszych,
mowitam sobie, ze otoczona dzie¢mi, nie mam
ani zalu, ani tez zadnych pragnien.

»Widuje inne dzieci niekiedy, ale zawsze je-
stem bez ciebie!l Nie uwierzysz panie Adamie,
jak smutno czasem przepedzam chwile. Latem,
w pogodne dni, kiedy mnie glowa nie boli, to
jeszcze jako$ ujdzie, ale podczas zimy, kiedy
senna, udreczona migreng, bez przyjemnosci ja-
ka daje wie$, nie moge ani czytaé, ani pisac,
ani zajac sie robota, wtedy czuje, ze musze je-
cha¢ do ciebie, mdj panie Adamie kochany, aby
nie przyj$¢ do zupelnego zniechecenia. Lekam
sie, czy wojna nie poplacze moich zamiarow.
Bytoby to okropnie. Napisz mi, co myslisz
0 tern? czy moge przywigza¢ sie do mojego pro-
jektu? Jestem tu jeszcze z powodu pochodow
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wojsk, z ktoremi nie chce sie spotkaé. Zresztg
mamy straszliwe mrozy.

»Wiesz méj panie Adamie, Ze ksigdz Delille
zadat ode mnie opisu Putaw, aby go pomiescié
w swoim nowym poemacie. To mnie sie bardzo
usmiecha. Postatam jeden szczeg6t, godzien
wedtug mnie zacytowania. Moja praca o ogro-
dach posuwa sie naprzdd, ale mato mam mito-
Sci whasnej i brak mi odwagi, aby w Swiat wy-
puszcza¢ mojg ksigzke. To, co co moze by¢ nie-
zle, jako pisane dla kota przyjaciét, wydaje
mnie sie mato znaczacem, gdy idzie o ztozenie
dzieta przed publicznoscig. Nie mam z natury
tej pewnosci siebie, jakg majg drudzy, gotowi
wszystko ryzykowaé. Czuje nasamprzod, ze
nieoznajomiona catkiem z prawidtami pisania,
grzesze niewatpliwie z tej strony. Zreszta, jak
sadze, wywigzatam sie niezle w niektérych
szczegbtach, ale nie ma caloSci. MGj maz, kto-
ry wszystko we mnie widzi z dobrej strony,
przekonany, Ze to dobre i pelne wdzieku. Ja
sie boje, wreszcie radabym mie¢ w tobie sedzie-
go. MJdj panie Adamie; jakze bytabym szczesli-
wa, gdybym mogta by¢ blizko ciebie! Miatabym
te zastuge, ze potrafitabym stuchac cie i rozu-
miec.

»,Powiedz mi, jak urzadzasz dni twoje? nie
pojmuje, jak mozesz sie nudzi¢, majac gallerye
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i biblioteke. Mam nadzieje, ze to nie potrwa
dtugo.”

»,M0j ty kochany panie Adamie, gdyby to za-
lezato ode mnie, jechatabym zaraz do Wioch”
aby cie otoczy¢ troskliwem staraniem i catg mi-
toscig moja. Kiedy pomysle, Ze jeste$ sam, ze
nie ma zywej duszy, ktéraby cie zrozumiata, po-
cieszyla, przeméwita do ciebie, wystuchata cie,
to ija spleeny mam okrutne.

»Za kilka dni przypadajg moje imieniny,
zbierze sie mnoéztwo gosci. Wdzieczng im je-
stem za to, ale wrzawa wielkiego $wiata juz nie
dla mnie; to mnie meczy i nuzy. Najszcze$liw-
sza jestem, kiedy w moim katku, miedzy swoi-
mi siedze...”

Lwow.

»Jestem jeszcze we Lwowie. Urzadzajg tu
uczte dla gubernatora, i to odwleklo moj wy-
jazd. Chca, abym wzieta udziat w czynieniu
honoréw. Spetnie to z przyjemnoscia, bo gu-
bernator ma prawo do wdziecznosci Polakow.
To cztowiek prawego charakteru, nie zbacza ni-
gdy z drogi najscislejszej uczciwosci.

,Wiesz zapewne 0 nowem nieszcze$ciu mar-
szatka; zajmujaca, dobra Krysia juz nie zyje.
Ojciec, tracac jg, wszystko utracit, nawet $rod-
ki do zycia. Moze smutny los jego zmiekczy
ksiezne, inaczej zostaje bez ressuréw. Smutny
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ten wypadek zranit mi dusze. Mite to byto
dziecko.

»Nie moge sie dosy¢ wydziwi¢, Ze nudy Sci-
gaja cie we Florencyi. Zgryzoty, niepokoje, te
umiem wyrozumie¢, ale nudy, w kraju tak pet-
nym rzeczy zajmujacych, w kraju tak nowym
dla ciebie! Sadze, ze klimat moze cie niecier-
pliwi, a nawet Zle dziata na zdrowie twoje. Ale
i czemuz nie spedzi¢ potowy dnia w galleryi,
w bibliotece?... a potem poswieci¢ pare godzin
rysunkom! Pracujgc z jakim$ celem, dodajemy
bodzca duszy, i to odgania nude. Zaczniej ja-
Ki$ rysunek, do jakiego$ dzieta, albo dla mnie,
albo dla Marysi. Potem zaczniej co pisaé, po-
znaj sie z kilku literatami, pisz co$ o Wioszech,
a jesli ci sie nie chce, to sie przymu$ z poczat-
ku, a pozniej zdziwisz sie sam, jak cie to bedzie
zajmowato. ldzie tylko oto, aby przezwycie-
zy¢ pierwsze chwile i otrzasnaé sie z tej apatyi,
z tego ostupienia, jakie sprawia zgryzota i nie-
pokoj.

»,Moze pomyslisz, ze ja méwie z daleka, nie
znajac stanu twego?—moj drogi przyjacielu, ja
go znam, ja cie rozumiem, ja cie zaluje, ale
tylko moja rada moze ci by¢ pozyteczng. Pro-
buj panie Adamie, inaczej i zdrowie twoje mo-
ze ucierpie¢. W tej wilgoci trzeba pi¢ wino;
ale juz teraz wiosna wraca, to kazdej zywej
istocie przynosi troche ulgi fizycznej i moralnej.
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,,LO pokoju nie stychaé, ale obiecujg go po tej
kampanii. Mysli moje spoczywajg z radoscig
na miesigcu Sierpniu; ten czas oznaczytam na
podréz do ciebie. Marysia cieszy sie na to..
Niech Opatrzno$¢ zrzadzi, aby to nie ominetlo,
i zeby$my sie z sobg zjechali. Moj panie Ada-
mie, zebym ja z tobg juz byta! Nigdy tego zy-
wiej nie czutam niz teraz, bo jestem prawie za-
wsze sama. M@d&j maz zabawi czas jaki$ w Sie-
niawie, a potem w Bardyowie.

»Moje corki sg w Wiedniu. Zosia potrzebu-
je spoczynku po przebytej chorobie; Marysia
zastepuje mnie przy siostrze. Kostu$ wybiera
sie na wycieczke po Niemczech. Zresztg ko-
cham Kostusia nad zycie, ale jego charakter
ani' usposobienie nie pozwala na to, by wychowy-
walt sie na wsi; zanudzitby sie, a ja bytabym nie-
szczeSliwa.  On dobry, petny zalet, ale jeszcze
tak lekki. Stowem, pragne juz by¢ przy tobie.
Godzien mniej mam w sobie Srodkéw, wiek sie
zbliza, oczy i nogi nie takie juz, jak byly. Mam

eupodobanie w pracy i potrzebuje zycia czynne-
go, ale nie moge juz pracowacé jak dawniej.
Nieraz chciatabym pisa¢ albo czyta¢, a tu gto-
wa boli, albo ciezka, oczy bdlem gtowy zmeczo-
ne. Czasem radabym w ogrodzie co$ robic,
a tu krzyze lub nogi bolg. Jedna rzecz rozrywa
mnie teraz: oto malerika Zosia MatuszewicOw-
na. Przesliczne to dziecko, przytem zabawne-
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i oryginalne. Jej mysli rozwijajg sie staraniem
mojem. Zresztg pamieC jej biednej matki
i wdzieczno$¢ samego Matuszewica przywigzu-
je mnie do tego dziecka. Mowi do mnie czesto:
| ja pojade do Wioch, do twojego Adama.”

4 Kwietnia 1800, z karczmy koto Krasnostawu.

»Moznaby zatozy¢ sie na pewno, ze tu, gdzie
jestem, nikt jeszcze nie pisat listu do Floren-
cyi. Onegdaj wyjechatam ze Lwowa; odtad
przebytam rdzne przygody. Przybywszy naprze-
ciw Krasnostawu, zastatam mosty pozrywane;
trzeba byto przenocowac w karczmie, gdzie, jak
mysle, zywa dusza nie mieszkata, w gnoju, bez
szyb, w paskudztwie!

,Gdym sie dowiedzialta, Ze juz zamieciono
izbe, pozatykano dziury i zakadzono, przyszto
mi na mysl, ze bedzie dla mnie najmilsza po-
ciecha pisa¢ do ciebie moj panie Adamie. Trzy
dni temu otrzymatam twdj list z 11-go Marca,
w ktérym donosisz mi, ze nakoniec doszly cie
moje listy. To mnie zachecito do pisania na
NOWo.

.Skarzysz sie na spleeny, moj panie Adamie.
Trzeba gwattem opierac sie i broni¢ tym splee-
nom. Tracimy w nich zdrowie i tracimy czas,
ktdry moznaby dobrze spozytkowaé. Ty mozo
jiowiesz, ze to nie zawsze w mocy naszej. Ja
ci znowu powiem, ze to nie jest rzecz tatwa,
a jednak do pewnego punktu mozna jg wyko-
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ua¢. Z poczatku trzeba gwatt sobie zada¢, a po-
tem idzie coraz latwiej.

»Aby rozerwac sie w takim stanie, sg na to
dwa sposoby, jakich ja doswiadczytam stokro-
tnie. Jeden, wybrac sobie zajecie z celem po-
zytecznym, ktdre przez to samo opanuje catg
uwage twoja. Drugi sposdb, nies¢ pocieche ja-
kiej istocie stroskanej, lub wspiera¢ kogos, kto
tego potrzebuje. Nie uwierzysz, jak dusza od-
poczywa, jaka stodycz serce w tern znajduje,
jak mysli zwiedte znowu sie odSwiezaja, jak
Swiat inng przybiera postac, kiedy mozna biede,
niedostatek, cierpienie, zal czy nedze ostodzic.
Ja ci to radze, bo przez doswiadczenie moge
co$ wiedzie¢ o tern.

,Czynigc dobrze, myslimy o tych, ktérzy nam
drodzy, karmimy sie stodkiem ich wspomnie-
niem, i dzien ubiega nie tak dtugi, nie tak ciez-
ki, jak inne. Toz samo, kiedy zobowigzemy sie
do jakiej$ pracy na pozytek kraju lub przyja-
ciot, badz dla ksztatcenia drugich, badz dla ich
rozrywki, powinniémy prowadzi¢ jg wytrwate.
Sprébuj, méj panie Adamie kochany. Zacznie]
jakies$ dzieto po polsku, jakiego nie ma jeszcze
w jezyku naszym, w przedmiocie sztuk piek-
nych, lub tez historyi narodowej; zresztg prze-
ttdbmacz jaka prace, stowem wymysl sobie co$
prawdziwie zajmujgcego.”
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Putawy, 10 Kwietuia.

»,Do0 tej chwili nie mogtam skorczy¢ ani wy-
prawi¢ listu. Przyjechawszy tu od kilku dni,
po ucifizliwej drodze, odtozytam list m¢j na po-
tem. Wiosna zupetnie sie tu rozgoscita. Ciep-
larnie i oranzerye, dotykajace mych pokojow,
stanowig catg moja rozrywke. Zyjac w ciggiem
prawie odosobnieniu, czuje teraz calg wartos¢
tego upodobania w uprawie roélin i wogrodach,
jakie rai przypadto udziatem, Cobym ja teraz
czynita sama, zdata od ukochanych, gdyby
drzewa i kwiaty nie stroity czasem mej samo-
tnosci? Teraz to jedno mnie bawi, bo glowa
ostabiona nie pozwala mi ciggle cz®¢, ani za-
jac sie powazng jakas$ robotg. Oprécz majora
Ortowskiego, ktéry czasem z rana lub na obiad
tu przyjdzie (), nikogo tu nie ma. Dembow-
scy w Bronicacti fabryke zaczeli i siedza. Cie-
sielscy u siebie; on chorowat i jeszcze staby.
Marszatek nie chce nikogo widywaé. M0j zieé
w Sieniawie. Dzieci najmilsze dla mnie, wiesz,
ze daleko; stowem jestem sama, zupetnie sama.
Dzienh jednak mija... wprawdzie mowie sobie,
ze milejby zszedt wérdd ukochanych, ale trzeba
zgadzac sie z koniecznoscig. Sadze kwiaty, od-
bywam dalekie przecliadzki, malutka Zosia roz-

(r Major Ortowski powrcjcit byt z Wioch do Putaw.
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wesela mnie czasem. O dziewigtej klade sie,
do dziesiatej czytam jaka powies¢ albo Szeks-
pira i zasypiam z mysla o was wszystkich. Tyl-
ko tego nie lubie, Ze tymczasem zycie uptywa,
a ja daleko od ciebie, od Maryi, od Zosi, od
Kostusia. Juz to sie nie powrdci! W chwilach,
gdy mysle o tern, zal mi troche dawnego czasu.
Nigdy nie czutam zalu po ubiegtej miodosci,
po blasku i zabawach pieknych dni moich;
widziatam, jak to wszystko znika, i nie cierpia-
fam nad tern. Ale dusza moja bytaby szczesli-
wa, gdybym mogta czesto widywaé dzieci moje.
Céz, gdy ja nie mam tyle zdrowia i sity, bym
wiele mogta jezdzi¢, a one powinny uzywac
teraz Swiata. Wszystko wiec dobrze jest i jak
by¢ powinno. Anim sie spostrzegta, jak list
mdj przybrat melancholiczng néte.”

Putawy, 28 Kwietnia.

W jednym liscie twoim moéwisz mi o kollek-
cyi rycin, co mnie sie bardzo podoba. Zazwy-
czaj ten rodzaj zbiordw bywa rzeczg fantazyi
i ostentacyi, twoj za$ prawdziwie pozyteczny.
Mo6j panie Adamie, uprawiaj talent do rysun-
kow.

,,Ja tu zapelniam dni moje jak moge, wymy-
§lam rézne rzeczy, aby sie zaja¢. Moj maty
przedpokoik zastepuje mi teraz sale jadalna,
kiedy nas mato w domu; pomiescitam tu moje
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karykatury angielskie, przykleitam na murze,
a potem sama pokostowatam. +tadnie sie to
udato. Twéj Kuszmider figuruje z Kropacz-
kiem, Kaunitz z matg wdowa. | inne twoje ry-
sunki sg tu bardzo tadne i dobre. Teraz zno-
wu po kilka godzin muruje. Bardzo mnie to
bawi, gdy pracuje nad moja $wiatynig z mula-
rzami. Wiosna cudowna, najpiekniejsze dni,
najcieplejsze noce. Zielono$¢ mioda, bujna
i Swieza, jak sobie wystawié trudno. Na Po-
kuciu u nas w lasach znajdujg sie stawne sosny
»weymouth,” ktére tu z wielkim kosztem spro-
wadzajg z Ameryki, sg tez tamaryndy, azalee
i inne cudne rzeczy. Polska, Polska! i czeg6z
w niej nie ma?! Wszystko jest, oprocz szczescia.
8osny ,,weymouth” chtopi nasi nazywajg ,,kin-
dry.”

»Jestem tu prawie zawsze sama. Przy obie-
dzie widuje tylko Ortowskiego ijego zone, przez
reszte dnia widuje tylko moje drzewa. Mam
wiele wdziecznosci dla tych drzew, dla tych
kwiatéw, ktore mi skracajg chwile i ostadzaja
oddalenie. Chce zbudowa¢ im pomnik; stusznie
im sie to nalezy. W mojem dzietku o ogrodach,
zaczynajac rozdzial o sadzeniu drzew, powie-
dziatam toz samo. Wypisuje ci ten hotd wdziecz-
Nosci:

»Poniewaz sadzenie drzew pierwszg jest ro-
botg wogrodzie, otern nasamprzéd méwic bede.
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nim objasnie sposéb uktadania drzew, okre-
$le wszelkie pieknosci i uzytki tycli gtownych
0zddb ogrodéw i siedzib naszych. Jezeli nie-
kiedy rozciggte rozpisze sie o tern, niech mi to
czytelnik daruje. Ogrody, drzewa, kwiaty, wie-
le dni moich ostodzity. Nieraz czutam ulge
w zalu i troskach, przechadzajgc sie pod ich
cieniem, a miedzy kwituacemi roslinami chwile
zdawaly sie pogodniejsze. Po kleskach ojczy-
stych, gdy inne zabawy i rozrywki stracity dla
mnie wdzieki powab, ta jedna nieustannie byta
dla mnie mitg i przerywata smutne wspomnie-
nia. Nieraz stare drzewa przypominaty pamie-
ci mojej szczesliwsze czasy. Mioda, sadzac je,
upatrywatam pogodniejsze w przysztosci niebo!”
Putawy, 8 Maja.

,»M0j przyjacielu, pojmuje zupetnie, ze przez
poréwnanie doznajemy przyjemnosci, i ze wiosna
u nas, poprzedzana $niegiem i zawieruchg, dale-
ko milsza i stodsza niz tam, gdzie sie faczy z in-
ng pora, mniej wydatng, co nie daje uczué¢ tych
sprzecznosci. Taki stan rzeczy u nas w tym
roku. Po nadzwyczaj twardej zimie, nastgpita
wiosna iiajpyszniejsza. Nie widziatam nigdy
w tej porze tak pieknej i tak statej pogody.
Caly Kwiecien taki byt jak Czerwiec; noce cie-
pte, powietrze czyste, wegetacya bogata. Jam
uszczesliwiona bujng zielonoscig i przemianami
kwiatow, ktore sie wszedzie sypia.
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»Odwiedzam czesto marszatka, widok jego
porusza mnie gteboko. Nieszczescie i brak
wszelkiego rodzaju, taki jego los!... Jedyng dla
niego pociechg przyjaciele, jacy mu jeszcze pozo-
stali. Ma sie tu przenie$¢, zamieszka w Maryu-
kach; tu bedzie sam, a jednak nie zupeinie osa-
motniony. Szczes$liwg jestem, Ze moge uczynié
co$ dla niego. Wielka to [)Ociecha, kiedy mozna
przynies¢ ulge cierpiacym; to prawdziwg nadaje
cene zyciu, kazdy dzien staje sie zajmujacym!

»Cesarz Rossyjski wydat rozkaz, aby emi-
granci (francuzcy), wszyscy bez wyjatku, opu-
Scili panstwo A/ciggu szesciu tygodni.  Wielki
ruch sprawia to nagte przesiedlenie tylu nie-
szczedliwych, ktorych nikt nie chce przyjac.

,Otrzymatam S$liczny list od pana Oelille’a;
donosi mi, ze zacytowat Putawy w swych ,,Ogro-
dach.” Wyznaje ci, ze mi to sprawito rados¢
dziecieca. Moja S$wiatynia buduje sie i caty
dzien jestem z mularzami.

»M0O] maz przybyt tu weczoraj. Przywidzi
z sobg' niejakiego Szumlanskiego, ktory byt
w Egipcie, a potem w niewoli u Turkéw. Ce-
sarz wydobyt go z Konstantynopola, i oto jest
u nas. Dobry i grzeczny jest chiopiec. Jest
takze miody cziowiek, nazwiskiem Bobowski,
nadzwyczaj pilny do nauki. Dziwna rzecz, jaka
ma pojetno$¢. Rozmitowany w jezykach, wiele
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ich juz umie. Teraz z Groddekiem uczy sie po
grecku. Groddeck zachwycony jego pojeciem.™

9 Maja.

,B,ada jestem, ze cie moje listy dochodza; ale
bytoby mi przyjemniej, gdybym mogta pisac
0 wszystkiem. Moj panie Adamie, zycie ubiega
w prywacyach; to mnie najwiecej boli, ze cie wi-
dzie¢ nie moge. llez to razy rozpamietywa-
tam twarde okolicznosci, ktore caly los nasz
zmienity. Czyz mogtam sie spodziewa¢, kiedy$
w ,,Spartance” grat, zeja cie dla takich przyczyn,
po lat kilka widzie¢ nie bede! W c6z sie to obra-
caja nasze projekta? Tak to kazdy mniema, Ze
moze by¢ panem loséw swoich, a potem inne mu
przypadajg!

»Kniaznin jest niby lepiej, wstaje i ubiera
sie bez oporu. Nie miesza potraw i czasami
wychodzi. ”

10 Maja.

»P. S. Nie moge pisa¢ jednym ciagiem, po-
trzeba mi kilku dni na list jeden. Donie$ mi,
prosze, co ty myslisz, czy bede mogta jechaé do
Wioch? Czy wojna temu nie przeszkodzi? Tak-
bym pragneta przeby¢é kilku miesiecy z toba.
Nie chce ani Uzymu, ani Neapolu. Marysia
ze mna pojedzie; tak mi stodko, gdy mysle
o tern. Niechze sie to uda mdj panie Adamie!

»,Matuszowie przypomina sie twojej pamieci.
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Dzieci jego przesliczne. Ada$ za nadto swa-
wolny dla mnie, wole go zdalika niz zblizka, ale
mata Zosia, ktéra jest u mnie, to mata perfek-
cja. Ma stodycz i dobro¢ matki swojej, a gto-
mrke iiorganizowanfi jak gtowa ojca. Sliczna
jak aniot, a wesolutka jak ptaszyna. Wielka
mam z niej rozrywke, zajmuje sie jej wychowa-
niem; nigdy mnie nie opuszcza.

»Jezeli spotkasz jakie listy dawne, co$ po Me-
dyceuszacli, albo jakie stare pamigtki, to nie
zapominaj o mnie. Najmilszy to upominek, jaki
mozesz mi zrobic.”

23 Maja.

»M0j panie Adamie, jakze mi twoje listy idg
prosto do sercal Wierz mi, ze mnie bardzo
uszczesliwiasz tym statym wstretem, jaki masz
do klimatu wJoskiego. Ty$ powinien takim by¢!
Dobrze czynisz, znajdujac u nas wszystko lepiej.
Widze ztad, z jakiem ukontentowaniem oddajesz
te wieczne wizyty z lozy do lozy w teatrach flo-
renckich....”

Putawy, 25 Czerwca.

~Prawda, ze nieraz sie turbowatam, co z tobg
bedzie, jezeli sie wojna we Wioszech rozszerzy.
Ty mnie zapewniasz ze nie mam sie czego bha¢; ja
tobie wierze, a jednak bede niespokojna. Ale za-
klinam cie na wszystkie obowigzki, aby$ wszystko
robit, co tylko moze zmniejszy¢ niebezpiecznstwo.
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M0dj panie Adamiej ty wiesz, jak ja wtej mierze
troskliwa; juz ja sie nie odmienie. Ja zawsze
udaje sie do Boga. On matkom wpoit to uczu-
cie, ktéremu nic nie wyréwna; On mi dat takie
dzieci,ktérym takze nic nie wyréwna; On niechaj
sam ich strzeze! Czemuz sie wszystko sprzeci-
wia moim projektom co do odwiedzenia ciebie!
Marzytam o szczeSciu tak dla mnie wielkiem;
moze to jeszcze odmieni sie przez zime, nie chce
traci¢ nadziei!

»Jakze sie ciesze, iz odbywasz kurs botaniki,
bedziesz miatl jedng zalete wiecej w moich
oczach. Jam sie troche uczyta jej w Wiedniu,
reszte, i to najwiecej, nabytam tylko z praktyki.

»Jakby to dobrze bylo, gdybySmy sie tern ra-
zem zajmowali!

»,M0j panie Adamie, zeby$ mnie sie wystarat
0jaka tadng statue. Ja niechce zeby byla ko-
niecznie starozytna, byle miata pozor starozy-
tny. Chciatabym mie¢ albo Iwa marmuro-
wego, albo pantere, aby to mozna postawi¢ na
postumencie, wtym guscie, jak rysunek na pa-
pierze przytgczam. Cokolwiekbedzie, zeby nie
nazbyt mate, bo to ma sta¢ na dworze. Drugi
interes bardzo ci zalecam, zeby$ mdgt rozdac
1 nazbiera¢ podpisy na dzieto ksiedza Delille,
Sprawisz mi tern wielkg przyjemnos¢, bo mnie
to zywo zajmuje. Ortowski opisze, gdzie pienig-
dze odsytac.
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Putawy, 22 Lipca,

,M0j kochany panie Adamie. Pisze na los
szczescia, niepewna, czy cie moj list dojdzie,
iliepewno$¢ w kazdym wzgledzie nieznosna.
Nie wiedzie¢, kiedy cie zobacze, dokad pojedziesz,
o uczynisz, to wielkie udreczenie moje. Piszesz
mi, ze jedziesz do Livorna, do Pizy i do Pzy-
mu. Piekna to podréz moj przyjacielu, jesli
ja odbywamy w chwilach spokojnych, z wolno>
$cig powrotu, kiedy nam sie podoba; ale to, co
mowisz w liscie twoim, ‘ze zostawiasz rzeczy
w Liyornie, aby$ mogt tatwiej rozporzadzac nie-
mi, sprawia mi wielki niepokéj. Gdybys ty
bron Boze udat sie do Sardynii, myslatabym, ze
Swiat jest miedzy nami. llez to zgryzot w zy-
ciul Moja dusza trwozy sie niekiedy o przy-
sztos¢. Bytazbym skazana, by przepedzié zy-
cie z daleka od ciebie. Jakze byloby to bole-
$niel i cozby mi ten brak wynagrodzi¢c mogto?
Powiedz mi, co to z tego bedzie?

»Jak bedziesz w Rzymie, staraj sie dobrze
sprawi¢ komis z Maksymilianem. Sarkofag
i statua zaptacone juz od dawna, oprécz trans-
portu, ale nie trzeba wysyta¢, az pokdj stanie,
boby mi to wzieli, a szkoda!

»Spodziewam sie w tych dniach Zosi. Mary-
sia moja kochana takze chce tu by¢ w przy-
sztym miesigcu, cho€ ja tego nie radzitam. Le-
kam sie, aby to wszystko nie odnowito jej cier-

5
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pieA. Chce tego koniecznie, a serce moje mimo
obawy szcze$liwe, ze zndw ja zobacze.”

Putawy.

»,M0j panie Adamie kochany, jeste$ oryginat,
jakiego drugiego nie ma. Najpierw musze ci
powiedzie¢, Zze wtecznej na jarmarku chciatam
kupi¢ materyi tureckiej i zapytatam Zyda, czy
ma? Odpowiedzial, ze nie, ale ze mi przyniesie
attas czarny. 1ty takze panie Adamie, jak ow
Zyd, przysytasz mi gtowe Safony, kiedy ja chcia-
tam biustu fauna, pantery, albo sfinksa. Ja
nie chce niczego do pokoju, ale bardzo zycze
mie¢ do ogrodu sfinksa, albo pantere.

,»Twoje opisy Witoch bardzo mite dla mnie,
bo ty zawsze inaczej patrzysz niz drudzy.

»~Putawy Sliczne, ale ty ich nie widzisz; to
psuje caty ich urok. Przybyt most na lasze
pod grotami, na jednej arkadzie, bardzo tadny,
ale ja sie boje po nim chodzi¢. Nie $miej sie
z tego. Podziemia S$wiatyni skonfczone, a na
przyszty rok i cata Swigtynia juz stanie. Wie$
putawska tadna, petno tu drzew i kwiatéw.”

Putawy, 11 Wrze$nia.
»,Powiedz mi, moj panie Adamie kochany,
jak sie czujesz wsrod skwarow rzymskich? To
mnie bardzo niepokoi, bo to klimat niezdrowy
w lecie. Czy dlugo tam zostaniesz? Moj Boze!
otoz znowu i wojna! Moje projekta catkiem
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zniszczone! Jak mi zal, ze nie mogtam ich
spetnic!”

Putawy, Wrzesien.

»,DzieA urodzin Zosi (ordynatowej Zamoy*
skiej) sprowadzit tu wiele gosci; byly tance
i promenady. Mowiono wiele o tobie, bo i go-
Scie i ci, ktorych odwiedzali, kochajg cie serde-
cznie. Kostusia nie ma jeszcze, hula po jar-
markach lipskich. WyprawiliSmy Zosi bardzo
mita zabawe. Sliczna byfa przechadzka po
wyspie, ktorej nie znata. Droga prowadzita oko-
to pieknych drzew, zadziwiajgcych ogromem:;
przy kazdem drzewie ulozone byty zywe obra-
zy, ktére rozwijaty sie, w miare jak szliSmy da-
lej. Jedne byty przesliczne, inne bardzo zaba-
wne. Krajobraz i*rzytem bardzo piekny, uroz-
maicony bogactwem barw jesiennych.

»Savege przedziwne rzeczy robi. Pufawy
W rzeczy samej staja sie nadzwyczaj piekne.
A propos mojej Swigtyni, ktéra sie posuwa,
badZ tak dobry i zbadaj rzecz jedng. P. Sta...
O... powiada, ze w Tivoli, gdzie byta starozytna
Swigtynia Sybilli- z ktorej wzietam model do
mojej, jest oberza, Ze w tej oberzy jest oberzy-
sta, i Zze ten oberzysta ma u siebie stary olarz,
z tejze Swiatyni, ktoi-y mu stuzy zamiast stotu.
Jezeli tak jest panie A.damie, staraj sie naby¢
to dla mnie. Jemu to na nic sie nie przyda,
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a do mojej Swiatyni bytaby to przedziwna rzecz;
mogtbys mi to przysta¢ razem z innemi mar-
murami. Posylam ci takze rozkaz do wydania
matego grobowca, ktéry jest ztozony u Maksy-
miliana. Ja wszystko zaptacitam co do szela-
ga, zobaczysz to w przytgczonym papierze.”

Putawy, 10 Pazdziernika.

»Jeszcze przesliczne drzewa przybraty tysia-
ce barw najpiekniejszych.

,Biedny marszatek Rzewuski skonczyt swo-
ja karyere; byt to méj dawny i staty przyjaciel.
Brat jego w rozpaczy; sadze, ze bedzie musiat
jecha¢ do Wioch. Mito ci bedzie zobaczy¢ ko-
go$ @@ nas.

.My jedzieiny do naszego Lwowa, ale ja jak
najpozniej siedziec tu bede.

»~Pulawy zawsze mnie sg mite, a wjesieni na-
wet zabawa tam wieksza w sadzeniu. Urzadzi-
fam most z ogrodu na kepe; ten most ma je-
dng arkade sze$cdziesiecio-tokciowa. Wszyscy
sgsiedzi podziwiajg to. Pomieszczony przy gro-
tach, a kiedy spojrzymy pod arkade, drugi brzeg,
pokryty z domkami, przepyszny tworzy obraz.
Sklepienia Swiatyni juz gotowe, to tez w roku
przysztym mam nadzieje skonczy¢ to wielkie
dzieto. Jakze byloby mi stodko spedzi¢ tu zy-
cie z tobg m6j kochany panie Adamie. Na to
szczescie liczytam od dziecinnych dni twoich,
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w tej spodziewanej przysztosci zitozytam dusze
moja.

,Dodaj do wszystkich przyjemnosci terazniej-
szych, Ze nie moge pisa¢ jakbym chciata, bo
listy ging i wtylu miejscach je otwieraja, Ze
lubo nie mam zadnych tajemnic do doniesienia,
niemito mi kresli¢ rzeczy najprostszych, gdy
pomysle o ludziach obojetnych, ktérzy tu swoj
nos wetkng. Marynia tu siedzi z nami i za-
trzyma sie do moich imienin. Pani Zamoyska
podobno nie pojedzie do Wiednia tego roku,
Kostu$ takze zostanie w Polsce. Moj panie
Adamie, jezeli pokéj nastapi, czybj$ nie mogt
prosi¢ o kilka miesiecy urlopu? Otdz minely
trzy lata nieobecnosci twojej; trzy miesigce po-
bytu zatartyby ich pamiec.

»Pisatam ci juz o glowie Safony, ja jej nie
chce, wole biust fauna, pantere albo sfinksa.”

Putawy, 23 Pazdziernika.

»,M0j drogi przyjacielu, niespokojna jestem
bez listu od ciebie. Moze w tern wina poczty,
lecz mnie to bardzo dreczy. Samo oddalenie
juz jest przykroscig, a kiedy przypadki miesza-
ja sie do tego, staje sie to prawdziwem udrecze-
niem. Marysia, kochana Marysia jest tu,
i jeszcze miesigc zabawi. Zosia czesto przesia-
duje i czasem do siebie jezdzi. M&j maz zdréw
i wesdt, ja daleko mniej na glowe choruje.
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Czas piekny, a ja zawsze mam to samo upodo-
banie do drzew i do ich sadzenia. To zapeinia
mi dzien caly. Troche czytania, troche robotki,
herbata, przechadzka, fabryki i gospodarstwo,
a przepychamy zycie. Spodziewany pokéj bu-
dzi w niektorych wielkie nadzieje na przysztos¢.
Kazdy buduje zamki hiszpanskie, i spedzamy
niejedng chwile, rozmyslajac o tern.  Wieczo-
rem, przy cieptym kominku, méj maz pali fajke,
ja zajmuje sie robota, Marysia i Zosia ozywiajg
ten obraz. Cozby to bylo za szczescie, gdybys-
my cie mieli miedzy soba, kochany panie Ada-
mie! Ja karmie sie nadziejg, ze jak pokdj za-
twierdzony bedzie, spedzisz z nami kilka mie-
siecy.

»WKkrotce powitasz wspotrodaka. Nieszcze-
Scie marszatka sprawia, ze brat jego wyjezdza
do Wioch. Przynajmniej sie nagadasz o swo-
jem gniezdzie.

»Niemcewicz ozenit sie w Ameryce. Osiadt
tam, nie wyrzekajac sie powrotu do ojczyzny,
jesli okolicznosci pozwolg na to. Ozenit sie
z wdowg mistriss Dodington. Ona starsza od
niego, posiada swoj dom, kawatek ziemi i $re-
dnig fortunke, ale ma syna trzynastoletniego.
Eozwazajac rzecz, mysle, ze che¢ zapewnienia
sobie bytu wptyneta wiele na to matzenstwo.
Moze byé¢, ze to go zadowoli. Przysyta mi na-
siona najpiekniejszych roslin tamtejszych. llez
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to jednostek, ktére miaty by¢ blizko siebie, roz-
dzielity okolicznosci...”

Lwoéw, 10 Grudnia 1800 roku.

,M0dj kochany panie Adamie, dawno do cie-
bie nie pisatam. Miatam i spleeny i rézne przy-
boczne wydarzenia. Odjazd Marysi, stabo$é
Zosi, a potem $mier¢ starego ordynata i wielkie
wrazenie, jakie ta sprawita na mezu moim,
wszystko to gtowe mi zburzyto. Wiesz, ze ja
mam wielkg sktonnos¢ do trapienia sie, kiedy
0 was idzie. Ot6z teraz trapie sie, zeby$ ty do
Sardynii nie jechat. Trapie sie o twoje zdro-
wie, trapie sie o wiele rzeczy. Wojenne kroki
rozpoczety sie nad Renem; ta wieczna wojna
tak mnie niepokoi. M0oj Boze jedyny! i kiedyz
sie to skoriczy? W tern wszystkiem ta malerfika
pociecha, ze mamy czas piekny, jasny, tak, ze
mozna uprawiac ziemie i sadzi¢. Roboty w Pu-
fawach idg zawsze, Swiatynia postepuje. Trze-
ba matego mieszkania dla dozorcy; ten domek
stanie na ustroniu, w gtebi dzikiej promenady.
Zbuduje sie z rozmaitych szczatkdw, jakie tu
pozbieratam. Mam je ztagd: po Kazimierzach,
Zygmuntach, Zamoyskich: gzemsy, orly, odrz-
wia i t. d. Mam je z Francyi: dwie cegly z Ba-
stylii, dwa kamienie z zamku Franciszka I-go
linne jeszcze. Mam je ze Szkocyi i z Anglii.
Ot6z prosze cie bardzo, ale bardzo, zebys$ ztemi
marmurami, ktére dla mnie kiedy$ przyjda, ka-
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zat na okret wsadzi¢ i jaka pamigtke z Ezymu,
badz z Kapitolu, badz z Panteonu. Ja nieko-
niecznie zgdam czego$ wielkiego, niech to be-
dzie kawatek rogu, czy kapitelu, czy ptaskorzez-
by. Moj panie Adamie, prosze cie o to bardzo,
sprawisz mi nadzwyczajng przyjemnos¢. Jest
to nawet rzecz wielkiej wagi dla mnie, gdyz
posytajac opis Putaw ksiedzu Delille’owi méwi-
fam otym matym domku, ztozonym z tych
wszystkich szczatkébw. Pomiescit go w swoim
poemacie; $miesznieby tez byto moéwié o tern,
a nie uczynic tego.

»Z nowin nie ci nie powiem. Jade za trzy
dni do Sieniawy. Panistwo Zamoyscy bedg zi-
mowali we Lwowie; wielka to dla mnie rados¢.
Bodajby wiek nowy, ktéry sie rozpoczyna, przy-
wrdcit nam spokojno$¢ i dni pogodniejsze.”

Tu konczy sie szereg pisanych do Wioch li-
stow. Wiek nowy nie przyniést ukojenia sercu
matki, nie potaczyt jej z ukochanym synem. Po
$mierci cesarza Pawla, ksigze Adam, powotany
przez nowego monarche, Aleksandra I-go, po-
Spieszyt do Petersburga, gdzie wkrotce potem
zostat ministrem spraw zagranicznych.

Ksiezna cierpi na tern oddaleniu. W kilku
jej listach z owych czasow odgadujemy niepo-
koj i tesknote macierzynskiego serca. ,,Listy
moje takie nudne—pisze w jednym z nich—



73

o wielu rzeczach pisa¢ nie moge, inne niewarte
doniesienia.” Wszystko ja trwozy, iten ogrom
prac, rujnujgcych zdrowie syna, i to usposobie-
nie jego do spleenu, ktérego nie rozproszy juz
promyk storica wioskiego, ani stodki czar domo-
wej atmosfery. Ilez to mitosci w tych stowach:

,»,Kiedy uczujesz zniechecenie, pomys$l o ojcu
twoim, b siostrach, o bracie i o mnie, ktdra cie
wiecej nad zycie kocham. Niech ci te wezly
beda pociechg i ochronig cie od tych spleendw,
ktdre sg trucizng dla duszy i dla ciata.

,,Mdj panie Adamie kochany, gdybym mogta
okupic¢ ci spokojnos¢ i uszczeSliwienie kosztem
reszty zycia mego, tobym to uczynita, bo cie
kocham jak dusze moja.

»Przesytam ci widok Putaw, wykonany przez
Norblina, w dniu uroczystym, kiedy wyspa pet-
na byfa gosci. Bylo to w czasach sianozecia.
Prosze cig, zebys i to za szklo wsadzit i wpoko-
ju swoim miat na Scianie. Drugi rysunek, pa-
migtka od Dembowskiej, to robota jej corki. Ma
wielki talent; Norblin zachwyca sie jej poste-
pem. Skomponowala rysunki do Barda twego.”

Jedyng uciechg ksiezny byty prace okoto
ogrodu, lecz i to juz wystarczyc¢ jej nie moze.

, 10 co robie i klece wPutawach—moéwi—za-
bawia mnie. Opatrznos$¢ przytem data mi szcze-
Sliwy charakter; bylebym tylko byta u siebie
i z sobg, mam sie czem rozerwa¢, ale od dzie-
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sieciu miesiecy zwykta moja wesoto$¢ znacznie
sie jako$ zmniejszyta.”

Pulawy tymczasem coraz wspanialszg przy-
bieraly postaé. ,Swiatynia skoriczona juz —pi-
sze ksiezna, dumna z dokonanego dzieta.—Piek-
na jest bardzo; kiedy oczy na nig obroce, nie
moge icli oderwa¢. WSszyscy jg podziwiajg.”

,Wiesz — dodaje — jak ja lubie dawne pa-
miatki; jezeli czasem sa tara jakie$ po arsena-
tach, albo po skarbcach, to wyzebraj je dla
mnie. Tam zapewne to nie bardzo oceniajg,
mnie to niezmiernie uszczesliwil!”

Jakaz to zndw uciecha, gdy syn przyrzeka
rychte odwiedziny! Rado$¢ wytryska w kazdem
stowie:

»Ojciec, matka, siostry, hrat, wszyscy tracg
glowy na mysl, ze cie zobaczg. Alez mdj ko-
chany panie Adamie, dla czego ty cierpisz na
nerwy? Z twojg silng konstytucyg, w twoim
wieku, zkad mogtes wzig¢ zardd tego cierpie-
nia? Zmituj sie, szanuj zdrowie! moze ci tam
klimat nie stuzy? Ale jak tu bedziesz, to mo-
ze Bog da, ze cie zobacze w dobrem zdrowiu,
a wtedy zupetnie bede szczesdliwg!”

Na tem radosnem oczekiwaniu koricza sie
listy ksiezny. Ukochany syn odwiedzit Puta-
wy, a w Kilka lat potem stale zamieszkat w ro-
dzinnem gniezdzie, ktére tkliwa matka tak cu-
dnie dla niego ozdobita. | Putawy nowem za-
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btysty zyciem. Ksiezna otoczona mitoscig ro-
dziny, blogostawienstwem wioscian i ogdlnem
poszanowaniem, stodko uzywata owocéw dtugo-
letniej pracy. Troskliwa o dobry byt wiesnia-
kéw i rozszerzenie o$wiaty pomiedzy ludem, na-
pisata ,Pielgrzyma w Dobromilu,” wyborne
dzieto elementarne, ktére wkrotce zyskato po-
pularnos$¢ i nowe dato jej prawo do niewygastej
czci narodu.

Zgon ksiecia generata okryt zatobg serce
wdowy, ale serdeczne przywiagzanie dzieci, piesz-
czoty drobnych wnuczat tagodzity jej bolesé,
a wytrwala praca przywi-6cita jej spokgj.

Dziewigty krzyzyk przyciskat juz jej barki;
niezdolna pochyli¢ sie ku ziemi, nie mogta juz,
jak dawniej, wilasng reka sadzi¢ drzew i kwia-
tow w ogrodzie, kierowata jednak pracg dru-
gich; mysl jej nie spoczeta na chwile.

Gwattowna burza wyrwata ja z gniazda, roz-
taczyta jg z drogim synem. W naszem wspo-
mnieniu o ksieznie Wirtemberskiej przytoczy-
liSmy list jej, goragcemi oblany fzami, w ktérym
to kochajagca i ukochana corka opisuje ksieciu
Adamowi ostatnie dni matki, spedzone pod
opieka jej w Wysocku. Widzimy tam, jak ta
uteskniona matka przy kazdym obiedzie i wie-
czerzy kaze stawia¢ przy stole portret drogiego
syna, jak na tozu $miertelnem, stygngcemi juz



76

ustami, zasyta mu macierzynskie btogostawien-
stwo.

Jesli autorka ,,Pielgrzyma z Dobromila” i za-
tozycielka Sybilli putawskiej ma niezaprze-
czone prawo do wdziecznosci narodu, o ilez po-
wiekszajg to prawo poufne jej listy, dzi$ przez
nas ogtoszone! Te listy nazwacby mozna wy-
trawnym kursem pedagogu. Kazde zdanie
ksiezny moze da¢ pobudke do osobnej rozpra-
wy, bo tez kazde byto nie samym tylko wybu-
chem mitoSci macierzynskiej, ale owocem gte-
kiego rozmyslania i praktycznego rozumu.

Zakonczmy rzecz jedng uwagg. Niektorzy
utrzymujg, ze psychiczne usposobienie ksiezny
nie pozwalato jej zajmowaé sie sprawami publi-
cznemi; ale te sprawy w rozmaity sposob ttdma-
czone by¢é moga. Ktokolwiek zastanowi sie
gtebiej nad kierunkiem jej prac, powyzej wska-
zanych, a szczego6lniej nad madremi radami, ja-
kie daje synowi w przytoczonych tu listach, ten
przyzna¢ musi, ze ksiezna lzabella zajmowata
sie gorliwie sprawg publiczng kraju.

Obok listéw do syna ksiezny lzabelli Czar-
toryskiej przytaczamy kilkanascie pisanych
reka ojca, ksiecia generata ziem podolskich.
Mamy przed sobg obszerng korrespondencye,
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ogarniajacg pare dziesiatkdw lat, od pierwszego
wyjazdu miodego ksiecia za granice, do chwili,
kiedy za powrotem z Peterburga zamieszkat
stale z rodzicami w Putawach. Wieksza cze$¢
tych listbw, mianowicie z czaséw ostatnich, kre-
$lona dorywczo, jest prostem zaleceniem roz-
maitych osob, udajacych sie do Petersshurga.
Znany z dobroci i uczciwosci, ksigze generat
nie odmawiat nigdy posrednictwa swego i zar-
liwie nieraz prosit syna o czynng opieke nad
ziomkami. Opuszczamy te setki rekommenda-
cyj, nie posiadajacych ogdlnego zajecia.

Z rozlegtej korrespondencyi wybieramy tylko
listy $wiadczace o troskliwosci kochajacego oj-
ca, ktory pragnie widzie¢ w synu gruntowne za-
sady, potgczone z réznostronnem wyksztatce-
niem i Swiatowg ogtadg. Uderza nas to w pierw-
szym zaraz liscie, pisanym okoto Wielkiejnocy
wroku 1784, do czternastoletniego miodzienca
przebywajacego w Putawach.

»Wiem od Ciesielskiego — pisze baczny oj-
ciec— ze$ odbyt Wielki tydzien w sposéb odpo-
wiedni. Nic bardziej ucieszy¢ mnie nie mogto,
bo tylko w niewzruszonych zasadach religij-
nych, za wczasu przyjetych, znajdziesz najpe-
whniejszg skazowke w przysztych wypadkach zy-
cia.”

Przez pare lat nastepnych nie ma $ladu kor-
respondencyi, zapewne z powodu, ze miodzie-
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nie¢ wyrastat i rozwijat sie w domu, pod okiem
rodzicielskiem. Dalsze listy pisane do Paryza,
bez daty, wiadomo nam przecig, ze siedmnasto-
letni miodzian wyjechat tam z potkownikiem
Ciesielskim w koncu 1787 roku i przebywat we
Prancyi do potowy roku nastepnego. Oto kilka
listbw z owego czasu:

Roku 1787.

,Otrzymatem list twoj ze Strasburga. Rad
jestem, ze pragniesz sie ksztatci¢. Zbierasz te-
raz bogactwa, zdobadZze talent uzycia ich
w przysztosci. Nie mysle nasladowac lorda
Chesterfield’a, ktory nalegat usilnie na syna, by
zostat zoli garson, w pospolitem znaczeniu tego
wyrazu, ale chce, aby$ byt czlowiekiem grunto-
wnym (essentiel), a zarazem przyjemnym, co
sie wysSmienicie zgadza z sobg. Masz dosy¢ za-
sobu, aby odpowiedzie¢ jednemu i drugiemu,
a nie chce, zebys byt jak lekarstwo, ktore arcy
zdrowe i skuteczne, ale za dyabty niesmaczne.

»Powitaj ksiedza Piattolego, radze ci upra-
wia¢ te znajomos€. Ma wiele smaku i nauki.
Wociagniej go, aby czytywat czasem z tobg klas-
sykéw tacinskich.”

Roku 1787.

»Wpadte$ zatem w wir S$wiata, nieznanego
ci dotad; nie watpie, Zze odpowiesz zamiarom,
jakie miatem, wysytajac cie z domu, zebys sie
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po Swiecie rozpatrzyt. SzczeSliwy jestem, Ze
zostat pan Stanistaw (Ciesielski); nie moge ci
dosy¢ napowtarza¢, ani dos¢ zaleci¢, aby$ nic
nie czynit, nie przedsiewzigt zadn¢j zabawy bez
naradzenia sie z panem Ciesielskim. Nikt nie
moze lepiej cie poprowadzi¢, nikt nie zna lepiej
od niego mojej mysli, ani mojego planu wycho-
wania, Trzymaj sie go jak pijany ptotu. Mo-
ze ci powiedzg ludzie, ze nalezy wszystlco tvie-
dsie¢, kiedy sie jest w takiéra miejscu jak Pa-
ryz, aja cinato powiem, potrzeba wszystko
widzieé, ale nie wszystko razem, stopniami
i w odstepach, przygotowawszy oczy do wi-
dzenia pewnych przedmiotéw, a przygotowaw-
szy je tak, aby umiec rozpedzi¢ tuman niedo-
Swiadczenia.

»Pragniesz byé pozytecznym ojczyznie twojej
na rozmaitych drogach. Aby podjaé te atlety-
czne prace, trzeba krzepkiego zdrowia. Ty, kt6-
ry lubisz wertowaé autoréw greckich, dowiesz
sie z nich, jak sie o utrzymanie sit swoich spo-
sobili. Aby wykona¢ wielkie rzeczy, potrzeba
mie¢, jak oni mieli: mens sana in corpore sano.”

Roku 1787.

,Czytatem list twdj pisany do matki i zbudo-
watem sie z sentymentdw i sposobu zastanawia-
nia sie nad przedmiotami, podchodzacemi pod
twoje baczenie. Dat ci pan Bodg obfite dary.
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umiejze ich uzy¢ na zjednanie sobie estymacji
powszechnej w waznych czynach, a na podoba-
nie sie w zyciu powszedniem. Mam cie prosi¢
o0 jedng uczynno$¢, ktéra, watpie, aby ci przy-
kros¢ mogta przynies¢, to jest, aby$ juz nigdy
nie pisat po francuzku Cradovie przez

Roku 1787.

,Otrzymatem twdj list z 30 Decembra. Wi-
dze z radoscig, ze zaczynasz formowac styl
i porzadkowac mysli swoje.

»M0j panie Adamie, pragne czyni¢ wszystko,
co ci moze by¢ przyjemnem i pozytecznem, ta-
two tez zrozumiesz, ze przystatbym na twojg
che¢ jechania do Anglii, gdybym nie sadzit
za rzecz potrzebng przetozyé ci niektére uwa-
gi. Pojmuje, ze ci te uwagi na mysl nie przy-
szly, jak zarébwno pojmuje, ze to wszystko, co
styszysz o Londynie, musiato zapali¢ wyobra-
Znie twoja. Gdybys jednak teraz doprowadzit
do skutku twoje checi, toby nazwaé sie mogto
przebiedz Anglie, nie za$ jecha¢ do Anglii.

»,Radze ci zatem odtozy¢é projekt do czasu,
kiedy bedziesz mogt zabawi¢ tam diuzej, aby
odnies¢ z tej podrézy pozyteczne owoce. Mam
zamiar postac cie do Anglii, bo nie znam kraju,
w ktorymby przystojniej bylo przebywaé mio-
demu Polakowi.”
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Roku 1787.

»,M0j panie Adamie, niewymownie ciesze sie
z tego, co mi pisze siostra ~ksiezna marszatko-
wa Lubomirska), Ze starasz jej sie przypodo-
baé we wszystkiem. Zaklinam cie tez, aby$ po-
tozyt wpanu Ciesielskim zupetna, ufnosé. Po-
wierzaj mu kazda, mysl, kazdy projekt, zasiegaj
jego rady, choc¢by w najdrobniejszej okoliczno-
§ci, nie znajdziesz nigdy lepszej, ani zyczliw-
szej....”

Do tych czaséw pobytu syna w Paryzu odnosi
sie list zaplatany wsrdd korrespondencyi, pisa-
ny przez ksiecia generata z Warszawy, niewia-
domo do kogo. ,,Pacz pan prosi¢ pana Prank-
lin’a, pisze ksigze, aby zadat objasnien co do lo-
sow pana Kosciuszki, jednego z tych miodych
officeréw, ktorych krol postat na wychowanie
do Paryza. Stuzy on w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki; od dwoch lat nie mialem wiado-
mosci o nim. Miatem przyjemno$¢ pozna¢ pana
Franklin’a w Londynie, w roku 1773; nalezy on
do tych rzadkich Indzi, ktérych poznanie za-
spokaja naszg mitos¢ wtasna.”

Z Paryza udat sie miody ksigze do Pomera-
nii, dla instrukcyi wojskowej pod kierunkiem
swego szwagra, ksiecia Ludwika Wirtembor-
skiego. Tam przebyt kilka miesiecy. Ksigze
generat, zadowolony z gorliwos$ci syna w uczeniu
sie obrotow wojskowych, pisze do niego z uczu-
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ciem dumy ojcowskiej; ,,Mozesz by¢ pewien ko-
chany panie Adamie, ze potrzebujac jak teraz,
czujac potrzebe wyksztatcenia i zjednania so-
bie tych, z ktérymi zy¢ bedziesz, nabierzesz tern
wiecej praw do mojej mitosci i przywigzania.”

W roku nastepnym, 1789, kiedy miodzian
konczyt rok dwudziesty, troskliwy ojciec wystat
go do Londynu pod przewodnictwem majora

Ortowskiego. W podrézy tej towarzyszyta mu
matka.

Wyprawiajac syna do Anglii, ksigze generat
nakreslit obszerng i szczegotows instrukcya.
Przytaczamy jg w tresci.

,Gtownym celem tej podrézy, pisze ojciec,
ma by¢ zebranie materyatdw, jakie mozesz spo-
zytkowaé w chwili, gdy bedziesz powotanym do
stuzby w ojczyznie.”

Zaleca potem synowi badanie klassykow
greckich i facinskich, nietyle w bibliotekach,
gdyz to zabiera zbyt wiele czasu, ile raczej
w towarzystwie znanych humanistéw, jakimi
stusznie pochlubi¢ sie moze Anglia. Ale naj-
wazniejszym dla niego przedmiotem ma by¢
zbadanie instytucyj angielskich: administracyi,
sgdownictwa, handlu, marynarki, spraw ekono-
micznych” przemystu; ma réwniez badac nauki
Sciste, zastosowanie machin i t. d.

,»Ucz sie po angielsku z zapatem, ciggnie da-
lej ojciec, méw $miato, zle czy dobrze. ChodzZ na
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kazania, na teatra, na zebrania towarzystwa,
stowem wszedzie, gdziekolwiek mozesz oswoic
ucho z muzyka jezyka angielskiego. Poznaj do-
ktadnie dzieje Anglii, przebiegniej kurs histo-
ryi wedtug Hume’a, nie zatrzymuj sie nad epo-
kg heptarchii, Dunczykéw i Anglo-Saksondw,
ale przejdz od razu do Wilhelma Zdobywcy.

»Pozytek z pobytu twego w Anglii zalezy od
umiejetnego uzycia czasu; jezeli potrafisz go
oszczedzi¢, wystarczy ci na wszystko. Ale mu-
sisz oblicza¢ go co do minuty, wiedzie¢ zawsze,
ktéra godzina, pamieta¢ co masz czynié, z kim
sie widzie¢, mie¢ zawsze przygotowany wcze-
$nie powoz, aby nigdy na nic nie czekac.

»Wedtug rachunku mego, mowi dalej ksigze,
zabawisz w Anglii dziesie¢ miesiecy. Przybe-
dziesz tam w potowie Oktobra, zostaniesz wLon-
dynie do 10-go Kwietnia. Potem objedziesz
prowincye: poznasz Birmingham, Oxford, Ports-
mouth, Plymouth i t. d., zwiedzisz domy wiejskie
po drodze.

»Nie rozciggaj zbytecznie kota znajomosci
mtwoich, nie daj sie wciggng¢ w odmet zycia
Swiatowego; bytaby to niepowetowana strata
czasu.”

Radzi jednak ojciec uczeszczanie do powa-
znych doméw, naprzykiad pani Cosway, gdzie
moze miodzian zaznajomic sie ze stanem sztuk
pieknych w Anglii.
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»,Nie daj sie tylko pociagna¢, moéwi dalej, do'
towow na lisy i do wyscigbw konnych. Twoje
tryumfy na tern polu i przypadki, jakieby mo-
gly ztad wyniknaé, datyby co najwiecej pobud-
ke do ryciny p. t.: ,,Polski ksigze, ktory skrecit
kark w pogoni za angielskim lisem,” a jaki$
sklep papieru na Strandzie bytby dla ciebie Swia-
tynia pamieci. — Zachowaj sie na wazniejsze
czyny, umiej odrozni¢ préznos¢ od chwaty;
(la gloriole de la gloire).

»,PozbadzZ sie niedbalstwa we wszystkiem, tak
w sprawach domowych, jak i w uzyciu czasu.
Otrza$niej sie sam, walcz bez ustanku przeciw
tym wrogom domowym, nie daj im ani chwili
spoczynku, inaczej pokonajg cie catkiem. Naj-
mniejsze ustepstwo z twej strony bardzo bytoby
niebezpieczne.”

Za powrotem syna z Londynu, ojciec baczny
na gruntowne wyksztalcenie jego w rzeczach
ojczystych, wskazuje mu dzieta, w jakich roz-
czytywac sie bez ustanku powinien.

»Wazna rzecz dla ciebie panie Adamie, aby$
zaznajamiat sie dokfadnie z historyg kraju
twego.

»,Czytaj pilnie Kromera, Stryjkowskiego,
Orzechowskiego, Bielskiego, potem Solikow-
skiego, Wassenberg’a Florus Polonige, Stani-
stawa tubieriskiego Z”cie Chodidewicm, Ko-
chowskiego KlimaUery, Zatuskiego Episto-
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lae\ miej przytem zawsze pod reka, Volumina
Legum, Réwnoczesnie z dziejami polskiemi czy-
taj dzieje osciennych krajow; Historye Niemiec
przez Pfeffel’a, potem Historye Karola V-go
przez Robertson’a, Historye tralctatu ivestfal-
slilego, a potem zobaczymy.”

Zmuszeni jesteSmy opusci¢ poufne listy z kil-
ku lat nastepnych, kreslone dorywczo, niekiedy
zagadkowo. Przytaczamy za to caly szereg
tych, ktore ksigze generat pisat do trzydziesto-
letniego juz syna, przebywajgcego we Wtoszech,
od korica roku 1799, jako poset Cesarza Pawta
przy dworze sardynskim.

Sieniawa, 18 Grudnia.

»,Odbieram m¢6j Adalu kochany list twoj, pi-
sany na samem odjezdnem: jedziesz ku cieptu,
a my ku zimnu, ktére tego nas wita. Quidfrigo-
re sarmatico pejus? Miat racyg Owidyusz mar-
szczy€ sie na nie.  Znajduje twdj plan instru-
keyi i czytania bardzo dobrze utozony. W Gre-
cyi i we Wioszech aromat klassyczny silniej da-
je sie czu¢, niz gdzieindziej.

»Radze ci bardzo nie zapomina¢ twego jezy-
ka i nie traci¢ tatwosci pisywania nim wiasci-
wie, dla tego trzeba, zeby$ przedsiewzigt dzieto
jakie w tym jezyku. Nie zapominaj talentu
twego do wierszy, niczego nigdy za wiele. Nim
cie ten list dojdzie, zblizy sie twoje $wieto; mo-
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Ze i Nowy rok; zycze ci z obu powoddéw moj
Adalu kochany wszystkiego, cokolwiek zla¢ mo-
ze na ciebie Bozkie btogostawienstwo.”

Lwoéw, 18 Lutego.

»Jeste$ nakoniec moj panie Adamie kochany
w kraju, ktéry nazwano niegdy$ Szcse$liwg Sto-
lica. Tak sie dzi$ urzadzono wszedzie, ze nie
ma piedzi ziemi na catej kuli ziemskiej, do ktd-
rej moznaby zastosowal ten epitet. Pory ro-
ku poplataty sie jak gtowy ludzkie, jedne tyle
warte jak i drugie. Wasza zima dzdzysta, na-
sza zmienia sie pie€ razy na dzien, dla tego tez
panuje zaraza zwana grypa, choroba niegroz-
na, ale nikt jej nie ujdzie. Trzymata mnie pieé
dni i dotad nie chce puscié. Karnawat tez nie
bardzo ozywiony; nie zdarzyto mnie sie ni razu
byé na reducie. Jakze ty wytrzymale$, zeby do-
tad nie by¢ w Pizie, ile Ze to tak blizko?

,»Nie stuchajze méj Adalu rady Madzorina,
zeby zaciggng¢ dtug pod pozorem, by mnie nie
by¢ ciezarem. Diug zaciggniety na twoje do-
chody cigzytby i mnie, gdy tymczasem wcale
mi nie cigzy dostarczy¢ ci jakiego dodatkowego
zasitku, ile ze sie to nie czesto zdarza. Nade-
wszystko strzez sie jak ognia pierwszego diugu.
Powtarzam ci, zagladaj w swoje interesa, kaz
sobie codzien podawa¢ rozch6d domowy, rozpa-
truj stan rzeczy, aby$ wiedzial, kiedy ubywa.
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i gdzie sie co podziewa. To moze nie zabawne,
ale arcy potrzebne; méwie ci to z doSwiadczenia;
powiniene$ zawsze zna¢ cene produktow, abys
wiedzial, czy cie ludzie nie oszukujg; tatwo na-
by¢ takg informacye. Pozbywaj sig, ile przystoj-
no$¢ pozwala, ludzi niepotrzebnych.”

Lw(5\v, 9-go Kwietnia.

,»List twoj z 10-go Marca odbieram; zdajesz
sie by¢ niebardzo zadowolony z twego pobytu
w pieknej ltalii, ktdra wszystkim glowy zawra-
ca, a twojg zostawia w miejscu. Wprawdzie
przebyta ona wiele zmian i wiele czasu uptynie,
nim stanie sie znowu tern, czem byla. Ja je-
stem tu tak dobrze jak na wsiadaniu, bo wyje-
cha¢ mam zaraz po $wietach do Sieniawy, a po-
tem do Putaw, dokad juz od tygodnia twoja
matka wyjechata. Eok biezacy nazwa¢ moze-
my prawdziwie fatalnym, jak fizycznie, tak i mo-
ralnie; uczucia nasze wystawione byty na préby.
Matka twoja, jezeli nic nie przeszkodzi, ma za-
miar przepedzi¢ zime z tobg, radze jej to usil-
nie. Przyjemnos$¢, ze bedzie z tobg, a do tego
fagodniejszy klimat, pomoga jej na zdrowie.

.»Sposéb, w jaki chcesz zbieraé ryciny, bardzo
rozsadny zdaniem mojem. Wielkie kollekcye
wiasciwe tylko dla wielkich bibliotek, wktorych
artysta szuka wzordéw, jakich mu potrzeba, ale
prywatny, chcac wszystko mie¢, niczego nie uzy-.
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je; zresztg to rzeczy bardzo kosztowne. Nie za-
niedbuj jezyka twego; nie masz z kim moéwié,
pisz przynajmniej po polsku.”

Putawy, 13 Maja 1800 r.

,»Mdj Adalu kochany, do gtebi serca przejety
jestem twoja niespokojnoscig o to, ze$ od dawna
listbw odemnie nie odbieral, ale affekt moj zbi-
ja na zawsze wnioski, jakie czynisz. Kocham
cie szczerze i szanuje, ale rdéznego rodzaju za-
wichrzenia sprawity, ze nie czesto pisatem, cze-
go teraz mocno zatuje.

»Ja tu zyje wygodnie, w pieknem miejscu,
nie dziwujac sie niczemu, sktocony troche z na-
dzieja, nie dowierzajac prognostykom, jednak
rozumiem, ze zorze poOinocne zapowiadajg po-
gode.

»Twoje zabawy rzymskie mite sg i pozytecz-
ne, gdybys nam mogt przystaé¢ choéby ze szes¢
promykéw stoica neapolitariskiego na zime...
jakby to byto dobrze.”

Sieniawa, 8 Lipca 1800 r.

»Przystat mi tu J6zef Szymanowski fragment
poezyi niejakiego ksiedza Woronicza, kanonika
warszawskiego, wcale dotgd nieznajomego, kt6-
ry przedsiewzigt wierszem opisywaé najznako-
mitsze ustepy z historyi polskiej; tych to opisan
czesé juz skonczona zagineta podczas zamie-
szan krajowych. Ze wszystkich nam znajomych
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polskich wieszopiséw, on jeden zdaje mnie sie
posiadaé extra poético, i czesto mnie uderzy, jak
to spostrzezesz sam, czytajac opisanie sejmu wi-
Slickiego, ktore ci tu tgcze. Jest tutaj ogien,
imaginacya, sa piekne obrazy ireguta, ktdra
nakazuje ktas¢ w usta rozmawiajacych osob
covenientia cuique, bardzo dobrze zachowane.
Miedzy innemi jest idea nowa i poteznie odda-
na. Mars, widzac usitowania, by zmniejszy¢ licz-
be wojen, wécieka sie z gnievm i zastania twarz
rekawica.

»,Doktadno$¢ niemiecka, wiecej dbata o sto-
WO niz o rzecz, o etykiete klassyczng niz o mysli,
nie unoszaca sie nigdy zapatem, a pedantycznie
przywigzana do drobnostek, uczynita zarzut
przez Groddcka, ze Mars nie nosit nigdy rekawi-
cy. Nie wzieto na uwage, ze autor nie miat tu
na mysli rzymskiego bozka, ale wojng in ab-
stracto chciat przedstawi¢ pod znansm powsze-
chnie nazwiskiem Marsa.”

Putawy, 18 Wrzesnia.

»Dawno juz kochany panie Adamie nie pisa-
tem do ciebie, bo od wyjazdu mego z Bardyowa
wioczytem sie wcigz po znajomych i przyjacio-
tach sanockich i przemyskich, ktérych niema-
ta liczba. Uzytem goscinnosci obywateli miesz-
kajacych i zyjacych gustownie. Teraz siedze
w Putawach, widze z rado$cig twojg matke
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zdrowszg, siostry nienudzace sie dotad i malg,
prozapie Zosi bardzo tadna.

»Ciesze sig, ze ci przypadty do mysli wiersze
ksiedza Woronicza. Autor plebanem jest wKa-
zimierzu. Sledzionista, ale uczony i grzeczny,
gdy mu $ledziona nie dokucza.

»,Rozumiem, ze cizbe mysli réznych wznieca
w twoim umys$le widok miejsca natkanego
ogromem wspomnien; imaginacya buja, a gdy
sie spuszcza, skrzydta jej opadaja.”

Sieniawa,

»,Otrzymuje list twdj z Mantui, moj Adalu
kochany. Sniegi na polach Lombardy!, na ktd-
re sie skarzysz, pocieszajg mnie w obec tych sza-
rug i zamieci, jakie od. tygodnia ruszy¢ nam sie
zdomu nie daty. Niebo przeciez wyjasnia sig;
jiitro puszczam sie w droge do Lwowa, gdzie
nie wiem, co nas czeka zabawnego.

»Niegdys bywata rozmaitos¢ w zabawach,
dzi$ szukam tylko rozmaitosci w nudach. Gdzie
sie ruszy¢, spotyka sie wszedzie Tatullca pod
réozng postawg, ale to zawsze on! Moze nie
wiesz, kogo tu rodzina przezwata TatulMem?...
Ja utrzymuje, ze czasami taskaw, i niezle czyni
honory salonu w Putawach i Sieniawie.

,Obrazek, ktory przystate§ matce, $liczny,
$Smiato wykonany, kompozycya bogata, petny
talentu. Chciatbym, zebys sie przytozyt do na-
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dania wiecej charakteru gtowom twoim, more
ning.mea"

Grudzien.

,Bardzo ci dziekuje za ksiazki, ktére dla
mnie przeznaczasz. Pewien twego serca, pro-
sze cie, zebys sie dla mnie nie kosztowat, ile ze
wtym czasie moze ci coraz wiecej wydatku
przybywac¢. Ja zabralem sie z Groddckiem do
greckiego jezyka, ale bardzo sie boje, zebym nie
zostat nieukiem. Odzatowa¢ nie moge czasow
ubiegtych na tylu rzeczach, ktére zwrot okolicz-
nosci uczynit niepodobnemi; te za$, ktére daja
przyjemno$¢ niczem nienaruszona, pozostaty
odtogiem! Szanuj pilnie zdrowia i wystawiaj
zawsze fortem a:nimam rehus arduis.”

Wkrétce ksigze Adam opuscit Wiochy, po-
wotany do Petersburga po wstgpieniu na tron
Cesarza Aleksandra I-go; zajat tam, jak wiado-
mo, wysokie stanowisko ministra spraw zagra-
nicznych. Listy ksiecia generata z tych cza-
sow tworzg najliczniejszy dziat w jego korres-
pondencyj. Dobry ojciec Sciga wcigz mysla od-
dalonego syna.

,Gdziekolwiek, pisze on, obrdcisz kroki twoje
mdj Adasiu kochany, gorgco Boga prosze, aby
cie okryt tarczag wszelkich btogostawienstw
swoich.”

Trwozliwera okiem patrzy ojciec na wielki
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nawat pracy, ktory wazne obowigzki wkitadajg
na barki synowi; zaklina go, aby czuwal nad
zdrowiem. ,,Ruszaj sie, powtarza raz po raz,
przetrzasniej sie codzien godzinke kilusem na
dobrym koniu... Potrzeba ci tego koniecznie
przy zyciu sedentaryjnem, jakie prowadzisz;
z braku ruchu spleeny i melancholia, zte juz
w pospolitem zyciu, a straszne dla cziowieka
postawionego na tak wysokiem jak twoje stano-
wisku.”

Bez wzgledu na to stanowisko, petny mitosci
ojciec taje niekiedy powaznego ministra, ktory
dla niego pozostat zawsze dzieckiem, ukocha-
nym Adasiem. To go upomina, aby sie zrzekat
mgawronien filomjicmych, to go zowie leniu-
chem. ,Nie wiem, czy dla tego, pisze, ze$ ole-
nivissimus, czy ze$ prudentissimus, ale$ mi ani
stowka nie odpisat w sprawie N. Niechze list
nie lezy na twoim stoliku, ale go odeszlej
gdzie wypada.”

Mieszajagc*sam w listach i grecki, i facinski,
i francuzki, i angielski jezyk, ksigze generat
gniewa sie na niektére wyrazy cudzoziemskie.
Nie znosi na przyktad wyrazu imiiversytet\ ka-
ze pisac ,,szkota gtowna,” ,,wszechnica.”

»O8wiadczam ci, mowi w liscie, ze nigdy nie
napisze uniwersytet, ale wszechnica wilenska, bo
nic tez nie jest plus impolonais, jak te uniwer-
sytetu. Zmituj sie, wyklucz to stowo z ukazéw
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i urzadzen po polsku pisanych; z niesktadno-
$cig tego stowa do naszego jezyka ucho sie ni-
gdy nie oswoi.”

Listy pisane do Petersburga na szczego6lng
zastugujg uwage, zwilaszcza od czasu, kiedy
ksigze Adam zostat kuratorem okregu wszech-
nicy wilenskiej. Ksiaze generat bierze goracy
udziat w sprawach wychowania mtodziezy:

»Pragne, méwi on, aby oswiecenie i nauki
o tyle sie rozptynely miedzy rodakami moimi,
0 ile im Bog udzielit zdolnosci do wszystkiego.”

Przytaczamy caly szereg tych zajmujacych
listdw.

Koku 1801.

,2Utrzymanie i wydoskonalenie jezyka pol-
skiego powinno by¢ gtdwnym jirzedmiotem.
Linde w Wiedniu pracuje nad dykcyonarzem
polskim i niemieckim, ktory bedzie doskonaty.
Autor, urodzony w Prussiech polskich, zna wy-
bornie oba jezyki, a przy tern to cztowiek uczo-
ny. Gdyby to mozna dla przy$pieszenia pracy
nad tern dzietem i dla publikacyi, otrzyma¢ od
Jego Cesarskiej Mosci z jakie tysigc dukatdw,
byloby to wielkie dobrodziejstwo dla Litwy
1dla Rusi Czerwonej.”

20 Oktobra 1802.

»Julian Niemcewicz tu przyjechat; wyobraz
sobie, z jakg przyjemnoscia go powitatem. Nic
sie nie odmienit, dawny humor znalazt znéw
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w posréd dawnych przyjaciot.  Zachmurza sie
tylko, gdy pomysli o koniecznosci powrotu do
Ameryki, co nastgpi na wiosng. Trudno by¢
wiecej zajmujagcym z kazdego wzgledu...”

....... Ksigdz Kopczynski, Pijar, 6w stawny
grammatyk, bibliotekarz niegdy$ Biblioteki Za-
tuskich, cztowiek i uczony i poczciwy, w ostat-
nich czasach niesprawiedliwych podejrzen, kt6-
re dotknety marszatka Matachowskiego, przy-
trzymany zostat w domu tegoz marszatka. Koz-
kazano mu jecha¢ do Nikolsburga pod Wieden
i tam zamieszkaC. Bawi tam od lat kilku, zda-
leka od przyjaciot, wyrwany z kota zwyczajnych
zajec¢ swoich. Poniewaz jest poddanym rossyj-
skim, staraj sie koniecznie, aby rzad dat polece-
nie postowi swemu w Wiedniu w celu wydoby-
cia go na wolnos¢...”

Putawy, 4 Lipca 1803 r.

»Truchleje, myslac, jak niedbatos¢ i przyro-
dzona narodowi swemu che¢ matpowania zagra-
za jezykowi upadkiem. Dat mi do przeczytania
;pan Seweryn dzietko z rossyjskiego ttémaczone
po polsku, ktore jest wzorem niedorzecznosci.
Cierpie¢ nie moge affeldacyi, uzywania stéw cu-
dzych, et des tours dephrases, gni ne sontpas
.propres d la langue, tam gdzie wikasne i wybitne
mamy. Czemu w polskich pismach uzywaé
stowa popiecsytel, kiedy stowo opiekun toz samo
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znaczy? Twoj translator uczynitby dobrze, gdy-
by sie starat o nabycie prawdziwej wiadomosci
jezyka swego i nauczyt sie ozdobniej i wiasci-
wiej pisac.

,»Chciatbym méj Adamie, zeby$ sie obeznat
z obrzadkiem stylu przyzwoitego powadze urze-
dowej. Naprzyktad, kiedy z urzedu piszesz do
podrzednego, jako to do rektora akademii, nie
nalezy uzywac tytutu dobrodzieja; pisze sie tyl-
ko jasnie wielmozny mosci ksieze rektorze, mnie
wielce mosciwy panie. Prawda, ze z nieosza-
cowanych zoli-garsonéw tegowiecznych w kan-
cellaryach zaden juz prawie nie zna stylu cu-
riae i pisza zawsze jak do siebie.

»2Zmartwitem sie méj Adasiu kochany, ze ty
rozumiesz, iz ja tobie gtowe myje; twoja gtowa
bowiem, podlug nawet pryncypiéw doktora
GalFa, wysmienita, a twoje serce, podtug mego
doswiadczenia, w wielkim u mnie predykamen-
cie.”

Krakow, 1804.

... Krakéw to nie Sibaris, ani Cythera, ale
sie tu nie nudze. Sag tu ludzie przyjemni i ko-
biety mite. Karnawal ozywiony, panuje ton
przyzwoity i skromny, stowem polisonolcracya
dzisiejsza catkiem ztagd wywotana...”

Kie cierpiat ksigze tej poliBonolcracyi, tych
zoli-garsonoiv, ktérzy w swych czasach tak gto-
$ng role odgrywali w kraju naszym. Serdecznie
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tez zaleca synowi Maksymiliana Jabtonowskie-
go, kasztelanica krakowskiego, ktory nie po-
szedt za panujgca moda.

»Mtody ten czlowiek, pisze ksigze, okazuje
dobre sktonnosci. Podrézowat i wraca ztamtad,
nie przynoszac z sobg $miesznosci, i nie majac
gtowy napetnionej gtupstwami i wiatrem, czem
sie cechuje mita dzisiejsza mtodziez,”

Eoku 1804.

»,Badz spokojnym, nie gryz sie, o ile mozesz.

Skromnos¢ jest charakterystyka prawdziwej za-
stugi: inna rzecz ubiegaé sie usilnie za miej-
scem, inna rzecz nie odmawia¢ ofiarowanego.
Ludzie czestokro¢ Zle osadzajg skromnos¢; my-
§la, ze ta zaleta pochodzi z prze$wiadczenia
o wiasnej nieudolnosci; ale sg wypadki, gdzie
nalezy stawi¢ sie z catg godnoscig, aby kozy po
czteku nie tazity.”
Nic bardziej nie pociesza w zyciu, nic
nie dodaje wiecej odwagi, niz kiedy mozemy
powiedzie¢ sobie, zwracajac oczy w przesztoseé,
ze na drodze naszej zostaty posiane wspomnie-
nia to dobrych uczynkow, jakiesmy spehnili,
albo chcieli spetni¢, to nieszczes¢, jakiesmy od-
wrécili, albo mozemy jeszcze odwréci¢ chochy
w czastce. Wegetacya dobrego w $wiecie nie
bogata, ani zbyt silna, ale najmniejsza produ-
kcya, jaka sie uda zebra¢, staje sie dla rolnika
wielkg pociecha.
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»,Uzywaj codzien na czczo konnej jazdy, a kie-
dy zimna bedg nazbyt tegie, wstrzgsaj sie w in-
ny sposab.

Nie zabijaj sie pracg. Nie chce, zebys$
pisywat do mnie czesciej niz raz na miesiac, a
niech Wiski donosi o zdrowiu twojem.

.....A propos Wirtembergow, opisz mi pro-
sze, jakim jest Ada$ i jakim obiecuje by¢ i co
do serca i co do rozumu, i jak jego edukacja
prowadzona?”

Roku 1809.

»Z pociechg szczerg odbieram wiadomos¢
0 kwitngcym stanie gimnazjum krzemieniec-
kiego. Prawdziwie ten nasz Tadeusz (Czacki)
to cztowiek szanowny i admirable. Datby Bdg,
aby$my mieli w roznych wydziatach wiecej lu-
dzi tak gorliwych i tak czynnych. Pomimo to
umieram ze strachu, by nie utongt w Smiesz-
nych uwidzeniach ksiedza Kopczynskiego i Go-
lanskiego co do wymawiania i ortografii. Chod-
kiewicz utongt w nich po szyje. Zaklinam cie,
uzyj calej powagi twojej, srodkéw zaradczych,
aby powstrzymac zaraze takiego plugawienia
jezyka. Wez to do serca, bo te pedanckie nie-
dorzecznosci catkiem przemienig jezyk.

.---- POtrzeba koniecznie, aby ustata raz ta
walka pomiedzy naukami Scistemi a literatura.
Dopoki te dwie siostry spiera¢ sie bedg o
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pierwszeAstwo, dopoki nie umilknie ten ton sej-
mikowy, nakazujgcy gardzi¢ cudzoziemskimi
profesorami, péki partya polska nacierac¢ be-
dzie po hajdamacku na zagraniczng, dopdty
nie nastgpi jednos$¢ tak upragniona. Wystgp-zZe
Z energia, nakaz, by te literackie burdy ustaty.
Nie przestawaj piorunowaé na posiedzeniach
akademickich i wszedzie przeciwko obrzydli-
wemu lenistwu miodziezy. Daj poznaé¢, z ja-
kiem widzisz zgorszeniem, Ze audytorya, gdzie
ucza grecGzyzny i taciny, tak mato uczeszczane.

...... List Grroddecka wyborny; Sniadeckiego
derezonowanie zotciowe, jakiego nie moge prze-
baczy¢ fanatycznemu profesorowi starego uni-
wersytetu.

,,Lubie osobe, rozmowe i towarzystwo Snia-
deckiego; astronom to wyborny, bieglty w nau-
kach scistych, ale mimo pociggu jaki mam do
niego, widze, ze brak mu talentu, by sterowac
todzig wilenskisj alma mater. Dla pojednania
umystow trzeba mieé¢ zimna krew, a nie gltowe
kipiacg jak wulkan. Popierajgc tylko nauki
Sciste, on chciatby wykluczy¢ literature i jezy-
ki klassyczne z gtéwnej szkoly; zaludni€ jg tyl-
ko geometrami, chemikami, astronomami, a po-
wygania¢ humanistow.”
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Generat ziem podolskich odczuwat jakoby
wieszczym duchem, Zze ta alma mater* o ktérg
tak sie trwozyt, by nie utoneta w powodzi po-
zytywizmu, Ze ta alma mater powtarzamy, mia-
ta w lat kilka potem wykotysad geniusz Mic-
kiewicza.

Spelni sie i drugie pragnienie zrodzone wser-
cu wielkiego pedagoga, by ustaly zaciete walki
pomiedzy naukami $cistemi a piekng literatu-
ra. Tylko patrzeé, a obie te siostry® — mowiac
dzisiejszym jezykiem, obie szkoty, idealistow
i pozytywistéw, podadza sobie rece, pedzone
zarliwg mitoscig wspolnego pozytku i og6lnego
dobra!












